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Wroclaw, 6. Kwietnia 1849,

papytujesz mnie dla czegom tak predko was
opuscﬁ Nie masz tyuodma ]akem porzucif
Krakéw i zalu]e szczérze - zem don przy-
jezdzal. Bo czemze to byla moja podréz, z ser-
cem i glowa przepelniona blogiemi nadziejami
i radosna otucha mnabrania nowych sil, nowego
zycia, pokrzepienia. A méj wyjazd, mdj wy-
jazd samotny! Szedlem jako ostatni Wajdelota
ktéry widzial wywrécone od wiatru deby, wy-
sieczone gaje i swiete ognie pogasle. Cobys po-
wiedzial, gdybys p1'7y]'echawsay do Jerozolimy
zamiast kosciola swietego Grobu, zamiast té)
kopuly karma7ynowe] ! Aamlast $cian marmuro-
wych l)lekltnym jedwabiem pokrytych, zamiast
zlotych wiecznie gore]agyoh lamp — ujrzal —
zablocona stajnia, a w miejsce powaznych ka
plandw, strzcgacych grobu Zbawiciela, zoba-
ezyl w me] — spiace bydlo. Smiejesz sie,
a przeciez to historya mojéj wedrdwkiimojego
rozozarowania, —
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Bialy kamien Archaniola Gabryela w Mecece
sczernial, gdy go sie dotknely grzeszne rece
Wlernych W posrod n1eW1ernych bylby za-
trzymat swéj polysk i $wiadezyl jeszcze mo-
cniej o cudownosci proroka.

Ze $mierci rodzi sie zycie, ale nad groba-
mi wieje duch $mierci. Gdybym byl o tem
wezesniéj pamietal, bylbym sobie wiele Zalu
oszczedzil, ale my tak silnie wigzemy sie ze
swymi idealami, ze one chyba ze 1zami albo
z krwia wyplywaja. Tym czasem powiem ci
nastepna przypowiastke. Szedl czlowiek w odle-
gle kraje i zaszedl nad rzeke Jordan i ujrzal
dzika okolice, a miedzy gérami szarego lkoloru
na ktérych ani drzewo, ani trawa nie porasta-
Ia, wida¢ bylo wielkie jezioro. A na brzegach
rosly piekne jablonie ze swiécacemi si¢ zdala
zlotemi jablkami.. Ze podvézny byl zmeczony
droga, wiec pospieszyl do drzewa i chwycil za
gale/, ale ]aklko w. proch sie rozsypalo. Wiec
z téj wody co niegdys ludzi chrzeila z duLha,
zaczerpnal, ale woda byla gorzka i zjadliwa.
Czul Zze sily go opuszczaja 1 usiadl nad brze-
giem, cheac - odpoczaé.  Powietrze kiérem
oddychal - rozlamywalo go coraz bardziéj, wi-
dziat ze ciafo jego pruchnieje i duch zen ucho-
dzi.  Zebral zatem co mial sil i uciekl z té]
pustym a odchodzac nazwal ja martwa 1ijezioro

z Ktérego pil morzem martwych.

'ldka jest historya mojéj 1)1e]<rrzymk1, za-
miast tego - pokarmu, zamiast 07ywcze"0 Swia-
tla ktore"om szukal, wynioslem - piersi  zgni-
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Iem powietrzem nadwatlone.  Kiedym ' was
i miasta waszego nie znal, myslalem ze lu-
dzie stO)a(,y u wrot mnaszéj  przesziosci, Wwy-
znaczeni ' od = marodu ' jako . straznicy dawnéj
jego ohwaly , jednem slowem ludzie miészkaja-
cy w tajemniczem kole trzech mogil, z tych
grobéw stuleciem przywalonych, potraﬁa wydo-
byc mysl co niegdys, pruchniejace pod ich sto-
pami kosci' ozywiala, potraﬁa natchnaé sie ia
mysla, rozplomwmc a jesli jé wylac W cale]
pelnosci  niemoga, - to przynajmniéj  chowac
w swo]em sercu jako majdrozsze relikwie; jako
tredé wlasnego jestestwa, jako krew plynaca po
ich zylach duchownych. A wy podobm jeste-
Scie do owych wloskich cyceronow co bez-
myS$lnie pokazuja arcydaela sztuki i olbrzynue
pommiki przeszlosci, sami nie czujac, nie poj-
mujac tego, ma co uwage drugich zwracaja! Po-
dobni ]estesme do Arabéw co pedzac na koniu,
nie zwréca nawet uwagi na piramidy, podobni
]est9s01e do owych zwwrzat co spokojnie - pasa
sie' na polach Maratonu lub W wawozach Ter-
mopyléw! Na gruaach starego $wiata wykopa-
liscie sobie néry i w nich spokojnie drzymiecie!

Jak Dyogenes z latarnia w reku szukalem
czlowieka, w ktérego by oczach polyskal ten
ogieii co zamiast w- sercach waszych tli sie je-
szcze -w . grobach pod waszemi nogami. Dare-
mnie! Same tylko mgliste Zrenice, figury krepe
i spasle; policzki tluste i rumiane. Cigzkie, du~
szace powietrze zaleglo nad waszem miastem
i zaden ‘wiatr :go “uieruszy, zaden podmuch nie
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rozwieje. Sen  letargowy ~owional - wszystkie
glowy, a miemyslalem nigdy, aby ludzie spiacy
mogli. jesé, pié, chodzié i Zyjacych udawaé. Ito
maja by ¢ owirzescy, weseli, skoczni krakowianie!

Nie gniéwaj sie mdj drogi, ale musze wszy-
stko wypowiedzie¢ — a tyle mam do was za<
lu.  Moze i nieslusznie, bo i cézescie winni ze
ja was za ¢6$ lepszego mialem nizeli jestescie;
to téz ja sam tylko cierpie, — bom o tym
Krakowie od dni dziecinnych tyle namatzy,
tyle rozkosznych z tamtad wysnul mysli, tyle
uciech. zawczasu w nim sobie obiecywal. Az
po dlugich i ty wiesz majlepiéj, jak ciezKich
staraniach, przyjechalem. Obaczylem : pickne
groby — i nic wiecéj.

Miasto grobowe; — gdyby nie koscioly —
dzwonigce wam podzwonne, nie kominy, dymiace
sic ‘od rana -do wieczora, nie bloto uliczne,
myslalbym, ze to cmentarz w konstantynopolu.
Na ulicy wéz chlopski toczy sie powoli; kil-
kunastu zydéw stoi ma $rodku chodnika i oto
wszystko. Sklepy - wiecznie puste, jedna czy
dwie resursy w ktéryeh Zywego ducha nie zo-
baczysz, kilka Kawiarh i traktyerni w ktérych
kelnery spia od rama do wieczora. Wszedzie
cicho i glucho po. miejsecach publicznych, sa-
dzilbys ze wszyscy siedza w domu. Gdzie tam!
— nikogo 'w mieszkaniu nie zastaniesz, — masz
do kogo interes skoro go w d6zku lub przy ta-
-lerzu nie zdybiesz, do péznéj nocy juz go w
domu nie zobaczysz. - Gdziez oni sa — ci mie-
szkaney krakowa? — to bylo dla mnie wieczna
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zagadka ktéréj i dzisiaj rozwiazaé nie umiem.
Co oni robia? — tego takze wytlémaczyé nie
jestem w stanie. Nie bawia sie — bo nudniej-
szego 'miasta w  caléj ‘Europie nie znajdzie.
Wszystkich sen morzy od rana do wieczora,
1 sporadyczne  ziéwanie zaraz przy $niadaniu
porywa. W teatrze pustki, po spacerach pustki,
po kawiarniach pustki; w domach pustki., —
Réwno ze dniem ludzie znikaja jakby ich ni-
gdy nie bylo. —

Wieczorem gospodarza prawie nigdy nie-
ma, pani spi albo czyta dziennik. O, bo trze-
ba wiedzieé; ze krakowskie panie nader zywo
zajmuja sie polityka. Pierwsza kwestya co sly-
cha¢ w Swiecie z wegier, z turcyi, z francyi,
z wloch.  Jesli jakiéj nowinki na predce ukué
nie zdolasz, jeslis nie czytal wczesniejszych
od ,,Czasu‘* dziennikéw nie ma juz poco ust ot-
wiéraé. Naturalnie cudzoziemiec; nie wtajem-
niczony w codzienne komeraze miasta, o plot-
kach miejscowych nic nie wiesz, lamiesz sobie
wiec glowe, suszysz mysl, cheac zaczaé poga-
danke dla zwyczaju. Ale to préino — gospo-
dyni skoro si¢ dowiaduje, Ze nie jestes miejsco-
wym, (a dowiedzieé sie nie ma potrzeby bo sie
tu wszyscy znaja od dziecinistwa) zaraz pyta
— z kad przybyles, cos slyszal, czy sie gdzie
na wojne nie zanosi; czylo prawda, ze w We-
grzech wszystko sie skoinezylo, ezy papiez do
Rzymu nieprzyjechal, czy w Paryzu nie ma sie
ku rewolucyi?’ Rad nie rad musisz wdaé sie
W polityke i sluchaé stereotypowych ogdlnik 6w
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ktére o polozeniu kazdego kraju, w tych tylko
miejscach kursuja, jak wytarte pienigdze.

Mdéwie wyraznie: krakowskie panie, bo o
pannach, slowa powiedzie¢ nie moge. Prawie
z 7adna nie mdéwilem, milcza wszystkie tak
zaciecie, z taka skrommoscia spuszczaja oczy,
z taka przyzwoitoscia chronia sie mniéznajomego,
ze wszystkie te panienskie enoty znudzily monie
najstraszliwiéj. Ani czasu nie  mialem, doby-
waé slowa szturmem, a jesli kiedy wskazany
zostalem na smutna ostatecznosé i w nieobe-
cnodci Papy lub Mamy najstarsza cérka bawila
mnie tymczasowo, bawiliémy sie oboje — ona
patrzac W ziemie, ja spogladajac po Scianach
i obrazach. Co one robia dzien caly, takze nie-
wiem; wnoszac z ich niesmialego ulozenia, s3-
dzilbym Ze wszystkie dopiéro wezoraj opuscily
pensya, a w 6] chwili wrécily z kosciola, ze
czytaja same tylko pisma pani Tanskiéj — i po
ulicach chodza zakwefione. Przypuszczam ze
to jest wszystko bardzo moralne i przyzwoite,
ale obok tego mnieznosnie nudne. —

Ojcéw, braci, mezow tych pan prawie ni-
gdy w ich domu nie widzialem, co oni wiec
robia gdzie i jak sie bawia powiedzie¢ nie moge
ale to pewna e o Zzadnéj zabawie publiczné]
nie slychaé, a wieczér na 12 os6b jest tak nad-
zwyczajnym  wypadkiem, Ze o nim & przez
dwa tygodnie wszystkie towarzystwa rozpra-
wiaja.

Nikt sie wiec nie bawi ale téz nikt nic
nie robi, Stésunkowo w zadnem miescie tyle
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prézniakéw nie znajdziesz. Zadnego ruchu, za-
dnego Zycia, zadnego zajecia. Wiec poja¢ nigdy
niemoglem z czego zyje tych pieciu krakow-
skich ksiegarzy, i zapewne umarli by od dawna
z glodu gdyby nie kalendarze, nie ksiazki do
nabozenstwa, abecadla i dziela szkdlne.

Z poczatku sadzilem ze mlodziez z tego
nieszczesliwego ogélu, tworzy jakikolwiek wy-
jatek. Ta mlodziez uniwersytecka, tresé Zycia
narodu, ten przyszly naréd. Gdzie tam! TaZ Sa-
ma apatya, ospafosé, ciezkos¢ i lenistwo. Za-
dnego Zycia kolezenskiego, $ladu braterskosci,
zadnego zajecia mysli, Zadnego zapalu i polotu
mysli.e Wszystko zimne, czcze, bez serca i bez
glowy. Dzieci stare! — zanim sie chodzié nau-
czyli powaznie, juz skakaé przestali. Jakas przej-
rzala oglednodé, wylaczne ubieganie sie za nau-
ka chleba, obojetnosé dla wlasciwej nauki, o-
bojetnodé dla przeszlosci i powiedzialbym nieo-
mal — dla przyszlodci, a do tego wszystkiego
zupelny brak uczucia wlasnéj godnodci. Zyjace
mary — ktérych nic nie zapala, nie podnosi, ani
nie zachwyca! O ta mlodziez! to piekielny bl
w sercu kazdego uczciwego Polaka, ta miodziez
to mnajstraszliwszy dowdd zgnilizny i przed-
Smiertnego konania!

I gdziez sa ludzie co to spoleczeiistwo tak
wypiastowali, gdziez jest ta szkola co jego
czlonkéw tak wychowala. Byl tutaj przed
dwoma wiekami uniwersytet Jagieloniski, a jak
si¢ dzisiaj z Indexéw dowiadujemy, podobno

2
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i teraz istnieje.  Poznalem si¢ z nim nieco
blizéj, powiem c¢i o nim inng razg. —

HE.

orszyles si¢ moim listem, nazywasz mnie
marzycielem, zapaleiicem. Zapaleiicem, bylem
nim, ale juz nie jestem, rok pobytu mojego mie-
dzy wami ostudzil mnie zupelnie. Jakze tu pa-
lié sie wsrdd bryl lodu? jakze tu rozplomienic¢
wewnetrzna  iskre wéréd zimna i ciemnosci?
’I rzeba wiec 7amknac sie W samym sobie, zmro-

3 to zarzewie, bo inaczéj zapomne waszego
]oiyka — strace klucz do waszych uszu. I)/ma)
~"to straszliwa puszeza; swiat mdj nie dzisiaj-
szy pelen gwiazd i Awmtow, pelen tryska)a(,e(ro
zycia. Swmt méj juz przeminal, i ja do niego
naleze. Kiedys zyly te wielkie (luchy, ktorych
kamienne nagrobki wiecéj maja ognia nizli wy
zyjacy! kiedys to jasnialy te sloica na ktére
patrzac ociemnieliscie! kiedys to znano ten wielki
naréd co przez wieki moce swoje wyléwal az
wszystkie wylal i zostalo sie cielsko bezwladne!
kiedys$ to jasnial ten wielki dzien co cala péi-
noc rozwidnial, az przyszla ciemna noc i wy
mieszkancy téj nocy jezli wam kto z tamtego
Swiata przyniesie gars¢ zarzacego wspomnienia,
mruzycie oczy i krzyczycie: on spa¢ mi nieda!
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on zapaleniec! O wy ludzie dzisiejsi, formy mi-
nionego ducha, czemuz z tym duchem forma
nie przepadia! A to co dzisiaj, jest jeszcze ojcem
jutral

Slowa moje vaza Was, a wy uie pojmuje-
cie jak nico$é wasza razi mnie, jakie to meki
byé na puszezy, jaki to bdl pali¢ sie iym o-
gniem kiedy widok martwych bryl kaze go
stlumié w samym sobie, jakie to tortury nie
znalesé ani jednego serea, ani jednego ucha,
wszystkie $wietosel widzie¢ splugawione, wszy-~
stkie uczucia zbezczeszezone, wszystko co tobie
drogie, zblocone, splute, i zdeptane! O wtedy
zazdroszeze wam, wtedy cheialbym by¢ skala,
na twarz moja chcialbym przywdziaé nieprzej-
rzysta maske, i tylko tym tworom co mnie ota-
czaja plué w oczy spojrzeniem! O wtedy wo-
Tam do nieba, za jakie zbrodnie, za jakie ciez-
kie przestepstwa Bég skazal mmie na to piekio,
na to zycie miedzy wami!

Gmach juz dawno runal, potrzaskal sie w
kawalki, z kawalkéw usypaly sie groby, a ja
my$lalem Ze ten piekny, ten miniony, przenaj-
$wietszy kosciol jeszcze istnieje, ze wy jestescie
tym ostatnim filarem, ostatniem przeszlosci skle-
pieniem! Bo czyz moglem przypusci¢ aby ludzie
ktérych Bdg obdarzyl taka tarcza przeciw ma-
Todei, ktérych uzbroil w takie $wiete talizmany,
zmaleli, znikczemnieli, jak i inni. Vasze mia-
sto bylo dla mnie Golgota i Betleem, tam hyl
grdb, z tamtad mialo wyjéé odrodzenie. Dopdki
w was mialem nadziejo, dopdty bilo to serce
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spokojnie, rozszarpaliscie ten ideal, wyrwaliscie
mi z serca ostatnia nadzieje,

Gdybym byl wtedy wumarl bylbym moZe
uci¢kl przed bélem, a wam wyrzutéw oszcze-
dzif. —

Przyszedlem do was z czystem uczuciem,
a jakescie sie na niem odbili patrzcie! oto obraz
Ktéry wam podaje! On wasza jest wlasnoscia,
gniéwacie sie na niego, i jak stara kokietka ra-
dzi byscie potluc zwiérciadlo. Czyz to woda
temu winna ze wniéj sie chmurne niebo prze-
bija kiedy nie ma blekitu?

Wysdcie tacy jak i inni tylko w was wie-
céj jeszcze $miésznogei i drobnostek, alegcie v
niczem do ojedw waszych nie podobni. Bo coz
jest cobyscie z praesztodei wyniesli, chyba to co
bylo szumowina fermentacyi. Wasz patryotyzm
jest papuzia krzykliwoscia, albo miloscia szkan-
daléw, wasze poswiecenie wouia, ktéra wlasne-
mu egoizmowi kadzicie, Wasze uczucie obowia-
zkéw potrzeba waszego brzucha, wasza religia
z6lwiem nawyknieniem lub klamstwem, wasza
moralnosé falszem lub bezsila, a niewola ktéra
was gniecie, miara waszych zaslug i miara wa-
szych potrzeb!

Ten jad ktéry na was wyléwam mnie pier-
wéj pozarl, te slowa, ktére wam ciskam, sto-
czyly mi serce, zgryzly moézg; ten brak nadziei
poszarpal  wnetrznosei. Nie Izami ale krwia
tylico taki bl wyplynaé moze.

Ach! cozbym dal gdyby slowa moje nie
waszg milosé wlasng ale wasza wiare, i uczucie
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swietosei razily! O wtedy mialbym jeszcze na-
dzieje! Ale wy uie zwiecie mnie bluznierca,
tylko zapaleficem, bo ja nie szarpie waszych
idealdw, tylko wasze Malosc!

EER.

ckla ta harfa, na ktéréj graly dwumorskie
wichry, skonala piesi dziesieciu wiekéw. Jest e
miedzy wami czlowiek takich piersi coby mdgl
podniesé ten ton? Wybyscie od jego grzmotu
ogluchli.

Wy zyjecie! bodcie tych grobéw niewarei.
Zstapcie do nich, zetrzejcie kurz dwuwieczny !

Na walach stoi maz — jedua noge opart
na dziale, rece skrzyZzowal na piersiach, glowe
podniésl do géry, jakby w nia mialy bi¢ pio-
runy stu burz. Na bladéj twarzy, lata sluzby
publicznéj wyryly sie bliznami, na szerokiem
czole wyoraly sie zmarsczki bo mu szesciu
syndw zginelo na wojnie, i Zona poszla za nimi
do grobu; wzrokiem cala glebia ducha wystrze-
lil i zapuseil go w szérokie blonie. Na bioniach
roi sie wrdg i mury opasal do kola. Grzmia
dziala, krusza sie waly, ale na walach stoi
maz. :

Sini si¢ niebo od polysku, kule swiszcza
Po powietrzu, jeczy ziemia, dym i kurz sciemnily
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dzieh. Wrdg sie przybliza i pnie si¢ na mury
— z muréw trupami zasypuja rowy.

Do bramy wali sie rota, a na przedzie
wloka male dziecie, ktére jeczy i placze i ra-
czeta wyciaga ku walom. Maz zachwial si¢ na
dziale, zimny pot otarl z twarzy i reka zakryl
oczy. Umilkly gromy, bitwa ustaje, ku bramie
wali sie rota.

MaZ wstrzasl sie na dziale az mury zadrzaly,
krzyknal ognia! gromy blysnely, zwalila sie
rota, ciezkie dymy pokryly trupy, i rzéke krwi.
Wrég stanal zmieszany, i szereg dzid wysunal
na przéd i tysiac kul wyrzucit na waly. Maz
zeskoczyl z waldw i z szabla dobyta pcha siq
w srodek dzid, a za nim garstka Zzolnierzy.
Trwa walka uparcie, za jednym szeregiem jawi
sie drugi. Maz w $rodek wrogéw ciska szable
— naco mu tam zelazo kiedy piers jego ode-
prze kule i ciecia! Wiec zreka wzniesiona leci
naprzéd, a wzrok jego dusi i lamie, Do po-
$wiecenie poswicca czlowieka i z ducha jego
wyrzuca ogien ktdéry wszystko chlonie. A duch
ten ozywia wszystkie czlonki i wszystkim je-
dnaka moc nadaje. Wiec choé takiemu utng
jedne reke, to druga sztandar pochwyeca, gdy
mu i druga odrabia to cialem go swojem przy-
kryje i hasla narodu chyba z ostatnia kroply
krwi odbiegnie.

Z wojny powraca maz do domu i sluzy
sasiadom i plugiem pracuje, dopéki gn naréd na
wielka rade niewezwie. Opuszcza wige chatg
i spieszy do kola braci, gdzia radza o pospoli-
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téj rzeczy. Tam go mianuja urzednikiem, a w
nagrode poswiecenia placa swoja wiarg. Cho¢
sie dom wali i rola stoi ugorem, on ze stano-
wiska nie zbiegnie i nie opusci miejsca gdzie go
wola jego braci wezwala, a kiedy traba wojenna
zagrzmi, dosiedzie konia i pedzi tam, kedy na-
réd caly spieszy. A choé sie w Jassyr dosta-
nie, jego niewola niezegnie, ani kajdany nie
wycisna na nim pietna podlosci. Wrogi go u-
szanuja 1 pozwola wrécié do kraju, by doniesé
o losie swych towarzyszy. Spieszy wiec, roz-
syla wiesci rodzicom, sprzedaje ostatni kawalek
ziemi na wykup jencdw i z zebranemi pienie-
dzmi wraca do niewoli, uwalnia braci, a sam
zostaje, bo powiedzial sobie: ze 70 lat sluzby
publicznéj juz skoihczyl i rzeczypospolitéj na nic
sie wiecej nie przyda!

Tameci zwali si¢ Polakami — a wy! — Was
tylko jeografowie zowia Polakami.

N
w"

.
"

>
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Serca wasze to groby, po ktérych snuje
sie robactwo, glowy wasze to szczudla, na kté-
rych chodzi wasza nikczemno$é: mlyn w kté-
rym wilasne pruchno mielecie. Co mi tam, Zze-
$cie wy tacy, jak inmi, kiedyscie by¢ powinni
nie tacy, kiedy jécie chleb co z tych kosci
urosl.

Rozum wasz lisi z kazdéj dziury sie wy-
pelza, przebrnie przez kazde bloto. Mali —
wasze imione bluznia przeszlosci! wasze boha-
terstwo — ukradkowy artykul we francuzkiéj
gazecie — wasza stuzba publiczna — lizanie si¢
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w przedpokojach ministréw i redaktoréw za-
chodu. Z haiba wasza obiegacie Europe i po-
kazujecie policzek na ktéry wam napluto. Nie
macie dos$é sily do zabrania glosu, ale macie
dosé podlosci do skomlania przed obeymi i Zar-
cia sie miedzy soba. Wam praystoi obréia
w ktéréj chodzicie. Historya waszego narodu
przeniesliscie na trybuny obcych parlamentdy,
a slowa z tamtad wyrzeczone podnosza wasz
patryotyzm i krzepia maluczkiego ducha. Tam
rozprawiaja o waszych meczefistwach, a wy nie
pojmujecie, ile w tem dla was wstydu!

Z tych trybun maja wyjéé moce przeciw
waszym wrogom — wrogom — ale ktéx jest
waszym wrogiem? waszym wrogiem najstrasz-
niejszym, jedynym jest przeszlo$é. To t& o-
klamujecie ja, a dla waszych dzieci, zamiast
slonecznego obrazu; patologia wilasnego serca na
brudnych szmatach piszecie. Urok jéj wysza-
rzaliscie na waszych ustach.

Aby ja pojeé, trzeba was i o was zapomnied,
otrzeé si¢ z wszystkiego co z wami jest wspol-
nem, w ogniu cierpienia i w ogniu poswiecenia
stopi¢ swoje jestestwo i ducha podniesé, tak aby
desiegnac téj géry po ktéréj ojcowie wasi chodzili.

A wszedlszy tam uslyszycie slowo ktére
wam powiadam — Zyciem dawnych grobow
ozywcie sSmier¢ waszego Zycia.

Chceciez na prawde stuzyé pespolitéj rzeczy,
porzudcie to wszystko co wedle was sprawe
publiczna podnosi a podnieseie samych siebie!
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EV.

wespilka wspomnieir z pobytu mego w Kra-
kowie snuje mi si¢ po glowie. Ciggnie mnie
cos koniecznie abym ci je opisal, a sluszna ii-
bym zaczal od poczatku.

Nieszczeseie cheialo Zzem przyjechal jakos
w piérwszych dniach pazdziernikar. z. Krakdw
ocucony ze zwyklego letargu, w dzieh i w no-
¢y przezuwal nadwezas rewolucys Wiederiska,
a patryotyzm Krakowski pietrzyl sie obradami
sejmu Austryackiego. Zdawalo sie e glowa,
kadiub, nogi kazdego mieszkafica, sa w Wiedniu
a w Krakowie zostaly sie same oczy. Gdzie
si¢ rece i piersi podzialy — ja ich w Krakowie
prézno szukalem!

Ale wracajac do rzeczy — okropny byl
m¢j przyjazd. Jeszczesmy w Banhofie niestaneli
kiedy e uszy moje odbil sie tlumny zmieszany
gwar, krzyk i halas, nie do opisania; do wagonu
gdzie siedzialem wpadaja jacy$ ludzie, rzucaja
sic ma mnie i wolaja: Czy nie z Wiednia je-
dziesz? Z Warszawy moi panowie! Ale nie slu-
chajac mojéj odpowiedzi wszysey razem zakrzy-
czeli mnie: Co slychad, co sie stalo? Jelaczyc
czy powieszony? Nie dano mi czasu do zabra-
nia torby .i wywleczono na pomost — scisk,
natlok — 'parmniezno$ny, otoczyli mnie zewszad,
depca po mogach, szturchaja, a wszystkim tym
mniéj przyjemnym gestykulacyom towarzyszy
3




18

jednoglosnie z wezystkich ust wychodzace py-
tanie: co slycha¢ w Wiedniu? Nie moge ani
reka aui noga ruszyé, ani na przéd ani w tyl
postapié, czuje ze mi ktos chustke z kieszeni
wyciaga, krzy cze, ale siebie samego nie stsze.
Drugi siega mi do kieszeni po ze(rarek, a nie-
mmlazlszy darzy mnie na poczestne okropnym
szturchaticem w bok. A ja stoje jakbym byl
w ziemie wkopany, otulam sie plaszczemi wy-
ciagam élO‘VG‘ abym sie nie udusil.

Wtem fala pcha muie napuod—ktos krzy-
knal wskazujac na mnie; ten z Wiédnia przy-
]echal! Na wagon, na wagon, zewszad odez-
waly sie glosy i niewiem jak, niewiem ktére-
dy wpakowano mnie na wagon. Odetchnalem,
spojrzalem do kola. — C/arno i jak mrowia
nabito, Zeby$ $pilki nie wepchal — zewszad
wystaja glowy, kapelus?e, mycki zydowskle

Co slycha¢ w Wiédniu — méw co slychaé
— Ucis7yly sie tlumy w ]edne] chwili — mam
méwié. — Co ja im powiem — O rewolucii
'Wledenslue] nie slyszalem, wiec otwiéram usta
1 krzycze:

Nic nie slychaé — wszystko spokojunie —
wojska bez liku.
Szwarcgelber — lotr —

Alez moi Pa . ... Znowu halas, krzyki,
odgrazania.
Z Warszawy jade, moi panowie!
Tu nie ma pandw, zakrzyczano!
l Obywatele — z Warszawy jade obywa-
tele —
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W Warszawie spokojnie — o rewolueyi
wiedenskiéj nic nie wiem.

Szwarcgelber — na latarnia — precz z nim
-— On z Wiédnia przyjechal. — widzialem go
jak . . . . Znam go — Dajcie go tu — precz
z nim.

Niewiem co tam chciano ze mna zrobi¢ —
niewiem coby ze mma zrobiono, bo uwazalem
ze odwaga ich coraz bardziej rostaiim w wiek-
szej cizbie sie widzieli, tem $mieléj przystepo-
wali do mnie. YW tem na drugi wagon wyska-
kuje jakis mlodziemaszek w- zielonym kubra-
czku, z piérem na glowie i szabelka u boku.
Wreszczac w mebov}osv, wiérzgajac nogami, re-
koma, zwrécil naveszeie na siebie uwage publi-
cznosci. Znowu sie uciszylo — odshplh ode-
mnie, a mlodzieniaszek w zielonym kubraczku
tak zaczal mdwié:

»Obywatele! sprawa swieta, sprawa poste-

pu, demokraecyi tryumfu ludu — sprawa.....
tryumfuje. Wiédenczycy goéra.*
ss9 Wiwat — niech zyja Wiedenczycy [“¢

,Wieden tryumfuje. Czesé tym dzielnym
bohatyrom ktérzy dowiedli ze rece nawykle do
pracy -— rece spracowane — rece . . . .. te
mowie poh‘aha u(,hwyuc za dz1elny kord i na-
jemne hordy tyranéw rozpedzié. Czesé Wié-
denczykom [

»yyWiwat — Niech zyja Wiédeinczycy !““

»Obywatele — jade prosto z Wiednia —
przy]echalem umyslnie aby was o wszystkiem
uwiadomi¢ — widzialem wszystko na wlasne
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oczy. Wieden skruszyl kajdany mniewoli —
W ciagu caléj drogi ani jednego Zolnierza nie
spotkalem.

Brawo — $mieré najemnym 7oldakom.,, Tu
radosne okrzyki dlugo oratorowi ust .nie daly
otworzyd.

s»Za kilka dni obaczycie Obywatele legiony
Wiedeniskie — Jellaczyc powieszony — Win-
dischgraetz rostrzelany. Razem zemny Obywa-
tele! Niech zyja Wiédefczycy I

Niech zyja Wiédenczycy!

Po téj oracyi szanowny moweca zlazl z wa-

gonu — obstapili go wszyscy, poczeli sciskad,
calowaé — Zwolna rozeszly sie tlumy a tu

i owdzie slychaé bylo liczne okryki: Niech zy-
ja Wiédehezycy, Niech zyje Demokracya!
Zszedlem i ja powoli z wagona a odebra-
wszy rzeczy, kazalem sie zawiedé do hotelu.
Potrzebowalem odpoczynku — rzucilem
si¢ wiee ma 16zko trzy czy cztéry razy poprze-
duio zadzwoniwszy. Chcialem skupié mysli, u-
porzadkowa¢ w glowie caly ten obraz, ktéry
tak plastycznie mignal sie przed memi oczyma
— ale kelnera nie widaé¢ a nad wszelkie rozu-
mowanie, nawet nad mowe wyzej zacytowa-
uego oratora przeniéslbym w owej chwili por-
¢ya beefstyku i filizanke herbaty. Nareszcie po
pélgodzinnem dzwonieniu (miara mniej wiece]
zwykda w Krakowie), po godzinnem oczekiwa-
niwy, przyniesiono beefsztyk, herbate, a ulatwi-
wszy sie z tém wszystkiem, rozlozylem sig
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jak tylko mozna najwygodniej i zapalilem,
cygaro.

Ciggle mi stoi na mysli ten obraz w ban-
hofie, te tlumy z zaostrzona ciekawoscia, ten
méwea w zielonym kubraczku. Nie wiedzialem
czemu si¢ bardziej dziwié, czy bezczelnosci o-
ratora, czy tez dobrodusznosci sluchaczy. Uwa-
zalem to pézniej ze Krakowianie sa bardzo lat-
wowierni — w przedmiocie politycznych bajek.
W ciagu pélroku niespelna, ktére przebylem w
Krakowie, przynajmniej z dziesieé razy zrobiono
krwawa rewolucya w Petershurgu, z 15 razy
ogloszono Ledru-Rollina Dyktatorem, nawet kré-
lowa Wiktorya z Loundynu wypedzono. Choé
sie drugi, trzeci i dziesiaty razwiesé okaze fal-
szywa, zawsze nowa ploteczka znajdzie wiare,
a szczgélniéj téz bajki ustne — bo gazetom nie
tyle wierza. Gazety pisza nieprawde, gazety sa
platne, ale ten oto Pan w przeszlym tygodnin
przyjechal ztamtad i méwil Panu temu, a ten
Pan méwil Panu sedziemu — mnie zas Pan se-
dzia sam opowiadal. Jako zywo, to calkiem ina-
czej, odzywa sie drugi, ja slyszalem od jednego
oficera. A ja od Konduktora co przyjechal
z Myslowic. T ¢4z méwil — co méwil? W ten
sposéb wiesé¢ predzej niz telegrafem rozchodzi
sie po calem miescie — bho usta plotkarzy szy-
bsze sa od telegraféw.

A c6% ten kelner — czemu on nie wycho-
dzi? — sprzatnal ze stolu zbliza sie do mnie, co
to bedzie?

Pan przyjechal . . .
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A jak widzisz przyjechalem.

Ale Pan z Wiédnia przyjechal.

Nie mdj kochanku z Warszawy.

Z Warszawy — ej ja myslalem ze z Wiédnia.

Z Warszawy — z Warszawy.

A prosze Pana céz slycha¢é w Warszawie?

Nic — spokojnie.

W Warszawie spokojnie; a u mnas to nie.

A c6z u was?

W Wiedniu sie bija!

To w Wiédniu, nie u was.

To wszystko jedno prosze Pana, bo oni sig@
za nas bija.

Doprawdy ?

A tak prosze Pana! Jak sie zrobila pier-
wsza rewolucya, tak tam nasi pojechali i po-
wiedzieli Cesarzowi Ze oni sie teraz z nim nie
chea bié, ale niech Cesarz da im wojska, to oni
sie urzadza i péjda na Moskala. Wiec Cesarz
im nic nie odpowiedzial, tylko zwldczyl i zwlé-
czyl — az sie Wegrzy za nami ujeli. Dopiéro
obaczono ze Zle i chciano si¢ wziasé ostro, ale
juz bylo zapéino. Cesarz powiedzial Ze z tych
prozb mic nie bedzie. Tak nan sie rozgniewali
i poszli do Wiédenczykéw i opowiedzieli im to
wszystko, wigec téz Widdeiiczycy zrobili rewo-
lucyg i wypedzili wojsko.

I c6z dalej!

A mnic prosze Pana. — Cesarsey zbidraja
wojsko, zciagaja go zewszad — ale Wiedenczy-
cy maja tysince i Wegry im té7 zaraz pdjda na
pomoc. A tymeczasem przyszlo z Widdnia ze-
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byémy zrobili rewulucya, wiec jak tylko woj-
sko wyjdzie tak my zrobimy rewolucya i wszy-
stkich — wybijemy.

A kogiz kiedy wojsko wyjdzie?

To nic — ale zawsze zrobimy — czy Pan
byl kiedy w rewolucii?
Nie mdj kochanku — nie bylem.

Szkoda Panie, jezeli sie tu Pan dluzej za-
trzyma to Pan zobaczy.

I ¢éz bedzie jak zrobicie rewolucya?

: .\.Vteil.y przyjda Wiédeinczycy i Wegry za
nimi 1 pojda na Moskala, a my tymczasem s1e
urzadzimy i dalejze za nimi. Dopidroz to béj na
prawde sie rozpocznie.

No prosze — i to wszystko u was piszg
W dziennikach?

A zapewne — musza pisaé.

To ty czytaé nie umiész?

Nie prosze Pana.

I zkadze wiész o tém?

Oto prosze¢ Pana ja chodze do jednego sklepu
na piwo — tam téz chodzi jeden Redaktor —
Pan wié co to Redaktor?

Céz takiego?

Ten co pisze gazete — on wszystko wid
— co bylo i ce bedzie. Wiec jak go kiedy
zastane, tak potraktuje piwem i on mi to wszy-
stko powiada. Jezli Pan chce to ja Panu go
kiedy pokaze i zaprowadze do sklepu.

Dobrze — dobrze — dobra noc Ci.

Dobra noc Panu, a o ktérej Pana obu-
dzi¢?
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Ja sie sam obudze — przyuviesiesz herbate
jal zadzwonie kofo dziesiatéj.

Dobra noc Panu.

Poszedl. O mdéj Boze! nie wiedzialem czy
$miaé sie czy plakaé. Wszakzez to czlowiek
z ludu ktérego nie sta¢ na przebiegle kombi-
nacye.

Ta nikczemna pasozytna polityka wsiakia
juz w ostatnie warstwy spéleczeistwa, napoila
je juz tchérzostwem i utworzyla politycznych
darmozjadéw. W jednej chwili pojalem te cie-
kawosé i niespokojnosé calego ogdlu mieszkan-
c6w. Milosé plotek 1 nic wieeej.

Za nadto slabi i bezduszni aby mieli sa-
mi stana¢ w kole wypadkéw wstrzasajacych
cala Europe, za nadto samolubui i tchérzliwi
aby o wlasnym myséleli ezynie, a za nadto
chciwi aby siedzieli spokojnie i nie korzystali
z cudzych poswiecen, kiedy ich ma wlasne
niestac!

Céz kawkom do tego ze sie tam gdzies
bija jastrzebie, kiedy ich skrzydla za male do
lotu a piersi i szpony za slabe do gromu! —

V.

el NOWIHL | ZZyMasZ $i¢. na mnie, wolasz ze krzy-~
wdze nardd, i kalam wlasne gniazdo. O, byle

omd M e e

-~
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niegdys to gniazdo nieskalane; ale orly z niego
ulecialy, ibrzydkie ptastwo w niem sie zaghieZ-
dzilo. . Nietoperze!lwy sie gniéwacie kiedy wam
Kt przypomni Zescie myszami Ze wasze skrzy-
dla: udane i ze si¢ slofca lekacie. Ja nie ka-
laé was, ale $wiatloscia ducha mojego cheialbym
wypedzié te ptaki nocy, potega mego uczucia
rozpalié¢ wasze szklanne oczy i woskowe twarze.
Czy widziales kiedy sokola w natezonym po-
locie gdy piersiami uderzyl o gtaz?

Taka moja przeszlosé.

Gdybyz to jeszcze krwia odwilzyé mozna
te spieke — ale na gréb mdéj posypalibyscie
kwiaty, i potem spaé sie pokladli. Zamiast czy-
nu  wywolalbym w was strach. -+ Naedz wiec
tyle mogit udwigconych ofiarg, naco tyle pdl za~
stanych  kosciami, kiedy z tych kosci powstali
niewolnicy. — Marnotrawstwem jest 7y¢ miedzy
wami i umiéraé za was. —

Narodzie zdemokratyzowany! CGczy twoje
jako oczy jastrzebie szukaja wszedzie  zéru.
W koncn kazdéj mysli i kazdego czynu widzi-
cie tylko siebie. Wystawiliscie kramy. polity-
zne, idzcie wiec po tem blocie, w ktérem ruch
jest nowem dla przeszlosci bluznierstwem, no-
wa dla téj ziemi haiba!

A wy mistize dzisiejsi narodu, apostolowie
egoizmu, zbiérajcie wasze Zniwo; glosiliscie
ewangelin zysku, $piewaliscie hymny samolub-
stwa, kazaliScie pracowaé dla wiasnej korzysei,
1 dziwicie sie” ze ucznie wasi przeszli was i W
nieczynnosci chea tez same ‘zyski osiagnaé. Na

4
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co’ tyle zachoddw ' do tak bliskiéj mety; oddaj-
cie si¢ tym na ktérych z cicha warczycie, a oni
was utucza i W stajni swéj wygodnie chowaé
beda.

To czem sie dzisiaj karmicie moze was na-
tchnaé tylko podivscia. Jezeli rozumem waszym
jest zysk, to majwickszym nie rozumem is¢ na
bagnety. Poddajcie sie wiec dobra wola a be-
dziecie mieli wasze niebo za ziemi.

Jakoscie sie zrzekli zasad tak sie téz zrze-
czcie imienia Polakdw. Nie zysk ani pycha
pchala ojc6w  waszych na wrogdw, oni stuzyli
pospolitéj rzeczy, bo im tak kazalo poczucie obo-
wiazku., —

Taka jest réznica mi¢dzy patryotyzmem a
demokracya — taki jest przedzial miedzy nimi
a wami. Ich ojezyzna plynela w pocie i krwi,
wasza usmiécha si¢. wam w dobrym bycie. —

Wy nie macie juz innego jezyka — utu-
czone cialo, to ideal waszego szczescia — a do-

bry byt, batka waszéj préznodci, miarg poswie-
cen. Wiec téz co majwyzéj w imie dobrego
bytu zakla¢ umiecie.

Vi.

gm mniejszy  jest czlowiek tem wigedj dba
o' opinig drugich. W' Zzadnem miescie nie wi-"
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dzialem zeby robili tyle dla oka ludzkiego ce
u was.  Wszystko, wszystko cokolwiek czy-
nicie ogladacie najprzdd jak to ujrza, co o tem
powiedza.

Oko ludzkie ma byé zwierciadlem waszéj
wartosci.

Moze wy mnie niezrozumiecie, boscie tak
juz do falszu przywykli, iz wam sie zdaje iz
szata w kidéréj chodzicie sluzy jedynie do po-
krycia waszych brudéw. Zyjecie klamstwem,
uezycie sie weiaz klamstwa, wychowanie wa-
szych dzieci na klamstwie zasadziliscie, nie poj-
mujecie jakby to mozna nieklamaé. Pomysleie
jestze chwila w waszém zyciu w ktdréjbyscie
nie mysleli o zwodzeniu drugich?

Ludzie blichtru azali nie pomyslicie ze dro-
ga prawdy jest.prostsza i latwiejsza, azaliz nie-
pojmujecie ze mozna byé i z drugim tak jak
sie jest z sola samym, ze i przy drugich moina
glosno myslic.

Niewola rzucila ziarno, ktére na gruncie
wasz6éj malosei, bujnie sig rozroslo. —

Wszystkim klamcom chodzi przedewszy-
stkiem aby ich za klamcéw nie wzieto — gdy-
by wige u was byla choé czesé prawdy mnie
nurzalibydcie sie tak w blocie aby ujs¢ za czy-
stych, niegonilibyscie tak za efektem, nie szlo
by wam tak o $wiatlo zewnetrzne jak o cieplo
wewnetrzne., Ale do czegdz  taka  igraszka;
jestescie Wszyscy o sobie przekonani jak malo
warci jestescie, nie wstydzicie sie by¢ zlymi,
tylko sie ukaza¢ zlymi wstydzicie. Zdejmciez
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aby ma chwile brudua poziote, przyznajcie sie
do tego 'jawnie co jest waszym Bogiem, przy-
znajcie e w sercu nikogo oprdez siebie po=
miesci¢ nie mozecie, e w glowach waszych
guiezdza sie nocne ptaki przesadu, a bedziecie
wyzszymi, bo blizszymi prawdy. Ale wy wiécie
jakimi byé macie, ‘wiecie codcie czyni¢ powinni
bo o tem ‘caly dzietr prawicie udajac jakobyscie
czynili, znacie wiec prawde boscie ja wytarli
na waszych ustach — ale jéj mnienawidzicie.

Macie wigc poczacie waszéj malosci i wy=
zszosci ‘do ktéréj sie wzniesé nie mozecie. Za<
standwciez sie, jest Ze u was duzo innych bo-
dZeéw nad opinig ktére was na drodze téj bier-
néj poczciwosei utrzymuja; chyba wasza bez=
silnogé.  Bo juzciz do zlego trzeba sily, a kto
nic zrobi¢ niejest w stanie, ten nic zlego nia
zrobi. Te sa pomiary waszego Zycia.

O gdybyscie wiedzieli ile szczedcia daje u-
czucie spelnionego obowigzku, gdybydcie dla
tego uczucia aby jeden w Zyciu postawili krok
ktérybyscie przed okiem drugich utaili, gdyby po=
winnosé, ale sama tylko powinnosé, aby jeden
W was wywolala ¢zyn, zycie wasze byloby inne!
Dzisiaj bawcie sie w opinia — klamstwem ku-
pujcie sobie nazwe prawych obywateli, zacnych
patryotéw, = pocziwyoh ‘ludzi, ale  opinii téj
nie wystawiajeie na prébe, bo przekonacie sie
7@ précz was, nikt w nig nie wierzy! —
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VEE.

i’ rzEmiacy ptak demokracyi osiadl na wa-
s/) rch murach i szerokie skrzydla ciemnoseci ro-
stoczyl nad wami. Wygodnie wam pod mniemi,
$wiatlo sloiica mi dojdzie écz waszych, przez
geste pidra cieplejsza mysl, silniejsze tetno w
glowy i serca wasze sie. nie przedrze. Wygo-
dnie wam spa¢ pod niemi.

Ale n'echno kto mnad glowy strychowane
podniesie sie jeden cal wyZzéj, niech was prze-
rosuie, niech was zaémi majatkiem, zdolnoscia,
sercem, o biada mu, zakraczecie go jako wro-
ny. Zazdrosé nieda wam spaé, préznosé i mi-
10$é wiasna kl6é bedzie i dzibbaé, dopdki lot-
niejszego ptaka mnie wygoni z posréd siebie.
Kazden bogatszy u was arystokrata, kazden
zdolniéjszy szpiegiem, kazden poécin szy glupcem,
a kazden goretszy Waryatem. Nie mozecie scier-
pieé¢ zadne] wyzsmscn, ale na nieszczescie pa-
trzac na ‘mia me my.shcxe podniesé swlno tylko
wyiszego poniiyé. Glowy i serca musza byé
u was kroju ]edueuo krawca.

Biada temu kto was czem zadmi; ile jest
761ci “w brudnych paszkwilach, ile jadu w wa-
szych sercach, tyle naii wyzioniecie. Zabloceni
patrzeé na czystego niemozecie, a cho¢ niezdo-
facie zbrudzié jego ducha oplujecie jego imie,
pokryjecie go wszelka hanba, wszystko do cze-
g0~ byécie: sami byli-zdolni na karb jego wlozy-
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cie, ramiona jego przybijecie do krzyza opinii
— za to, ze $mial by¢ lepszym albo medrszym
od was.

A do tego wyroku niewiele potrzeba; kto
zna wilasng godnosé i wartosé  czasu, kto wa-
szemi. plotkami’ sie niebawi, kto z wami nie
deklamuje, z wvami nieszuleruje, i nieupija sie,
ten juz przeznaczony wam na ofiare. Opinia
wasza jest odwrotna miara wartosci czlowieka,
im kto bardziéj spluty, tem pewno wyzszy jest
i godniejszy szacunku.

Straszna to meka zyé miedzy wami, byé
weiagnietym w kolo waszego spoleczeiistwa iod
was zawisnaé. Trzeba studiowaé drobne za-
kresy waszyeh mysli i uezué, trzeba sie uezyd
waszych  zwyczajow, waszego jezyka, sposobu
zycia, ubioru, chodu, i t. d. kto w czemkolwiek
powazy sie uchybié. stereotypowdj regule, ten
juz jest potepiony.

Podbiegunowe zimno zamrozilo te ziemie,
duno jéj nigdy mnie odtaje i nieda sie zapuseié
korzeniom wynioslejszego drzewa. Gdzie ko-
zodrzewina  panuje, tam dab  nie wystrzeli,
arorzel gniezdzié si¢ niebedzie, gdzie sowy no-
cuja. ,

- Spijcie wiec ludzie umierzonyeh gléw; nie
myslalem was budzi¢ bom wiedzial ze tego nie
dokaz¢, a glos kiéry mi z piersi wylecial jest
tylko jeldem rozbitéj harfy, peknieciem struny
wiazaoé] swe zycie z nadzieja. Krzyk rozdartéj
duszy, bolesé zawodu i rozpaczy jest moja mo-
dlitwa do Bega, ktéra mi si¢ gwaltem wyrywa,
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I"'W 'sammiem ' nawet zwatpieniu’ o ludziach’ kaze
szuka¢ jego uznania. Ducha oZywerego musi:
byé uczczeniem to, co wam jest potepieniem!

VEEIL.

@hcesz sie dowiedzieé co sadze o waszych
kobiétach. Widzialem brudne gospodynie, mamki,
piastunki, widzialem kucharki, panny i zony
wasze, widzialem nudne literatki, nudniejsze pa-
tryotki, demokratki, dewdtki i bajezarki, wi-
dzialem wiele tego rodzaju stworzen, ale kobie-
ty nie widzialem.

Nie widzialem ducha co by kladl siebie za
drugich, nie widzialem ofiary - jakyem mdégl
widzie¢  kobiete? ' Nie widzialem serca coby
plonelo uczuciem; nie ‘widzialem milosci, jakzem
mégl sadzié ze sa miedzy wami kobiéty?

O gdyby byly, was by niebylo, bo byscie
byli innymi, azaliz aniol 7yé moze miedzy by-
dlety, azaliz kwiat kwitnaé ‘moze w zimnie
i-ciemnosci, azaliz sowy i nietoperze nie zdusza
swemi skrzydlami $wiatla ktdre wniesiesz w
ciemny sklep?

Po co 'wam kobiety, co by one miedzy wa=
mi robily! Azali; duch nienjety moze sie na=
giaé wwasze foremki, azali uezicie 'da sig 0=
brachowaé¢ i obué w wasze prawidla, azaliz ogiei-
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gorejaeego serca da sie zastésowaé. do waszych

. /7
rozmiarow.

Po co wam kobiéty, po. co wam idealy.
Wam w gére i$¢ nie trzeba bo tylko w bilocie
zy¢ umiecie, a co nie blotem tego wasz rozum
niepojmie. Wam nie trzeba aniola w ktérego
objeciu moglibyscie si¢ zanielié, dla ciala wa-
szego potrzeba bryly ciala.

Gdzie niema milosci, naco kaplanéw milo-
$ci, gdzie nie ma ducha naco mu dzwigni, gdzie
nie ma pragnienia na co tam wody! Czego wam
trzeba to macie! Azaliz w gabinecie woskowych
figur nieczujecie si¢ u siebie.

Wy sie =z nimi zrozumiecie, bo wspdlne
wasze potrzeby i jednaki ich zakres wytkniety
cialem. Wy wiecie czego wzajemnie praghie-
cie, a wszystkie wasze zgdze od razn policzy¢
sie dadza.  Wszelki duch. wybiera stosowna
forme i odpowiedni stréj; wy zyjecie klamstwem
mielizbyscie u . siebie dueha prawdy? Jest ze
prawda czem jnnem niz miloscia?

Dla tego kobiety wasze, sa falszem formy
i mistrzyniami falszu, nie maja milosci nie ma-
ja prawdy i sieja. oblude!

Albo t€éz zeszly do rzedu machini sa mlyn=
kami ktdre to zmiela co wnie nasypia. Bezdu-
szne owcee ze szklanna zrenica.

A teé sa lepsze od tamtych bo kfamstwem
bezwiednem nie psuja, i sa jako miotly Ktére
w domu czynia potzadek.

Ale ani.w jednych, ani’ w drugich nie ma
ducha kobiety.
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Co mi tam po ich patryotyzmie! — Jakze
kochaé moga maréd kiedy w nich niema milo-
fci dla jednego czlowieka. Jch stac tylko na
nienawisé dla wrogéw, a nienawisé ta wam jest
wspdlna i zowie sie patryotyzmem. Gdybyscie
mogli nie nawidzieé.

Co mi tam po ich poboznosci — Jake ko-
cha¢ moga Boga kiedy niema w nich milogci
dla ludzi. Jm modlitwa potrzebna jest do stra-~
wnosci jak filizanka kawy po obiedzie.

Co mi tam po ich cnotach domowych, gorzka,
gorzka ironia! . Wole kobiete uliczna, bo w niej
niema falszu, a jej bezwstyd jest tylko konie-
cznym warunkiem utrzymania zycia.

C6z mi wreszcie po ich wychowaniu kiedy
jest hipokryzya, kiedy ma oddawaé to czego im
niedostaje i byé wedka i oszczerstwem.

Jestze w mnich co wiecdj jak falsz weielony.
Zamiast podnosié ponizaja ducha, a najwyzszy
swietosé milodci, modlitwy, patryotyzmu, pro-
fanuja i bezczeszeza.

Godniscie siebie, sluszna wam staé do pary!

Ix.

» @ raza powiem c¢i o wychowaniu panien,
opisze sposéb ksztalcenia na pensyach, a nie
bede ich wymienial pojedyiiczo, bo wszystkie
Jednakowe,

5
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Czy sadzisz, ze ktéra z tych dam trzyma-
jacych pensye, ma na celu gwoje uczennice,
my$li rzeczywiseie o rozwoju ich serca i umy-
slu, ma nawet pojecie o swoich obowigzkach,
o stanowisku kobiety?

Bynajmniéj; pensyonat w Krakowie jest tylko
rodzajem zarobku. Jedne zyja z wlasnego ma-
jatku, drugie z pensyi mezowskich, inne zakla-
daja warsztat, sklep modny, inne pensys, a in-
ne..... ale do$é juz na tem, wszystko jest za-
robkiem.

Kazda z tych pai, zakladajpc pensyq, po-
wiada sob’e, musze wyzywic siebie, a czesto
meza i dzieci, a w koncu zas roku schowacé
2000 lub 3000 do kieszeni.

Ale jak tego dokazaé, aby i matkom sie
spodoba¢ i publicznosci dowiesé, ze si¢ nio stoi
o zysk, i w koicu zyskaé pare tysiecy. 0 ilez
na to potrzeba dowcipu i przebiegloscil

Rzad wymaga od nich egzaminu, a podobno
i bez egzaminu daje upowaznienie. Kazda z tych
paih musi umieé jezyk francuzki, ortogralia pol-
ska i troche wiadomosci z historyi. O rachunki
nikt nie pyta, bo wszyscy wiedza, ze kto za-
klada pensya, musi umiéé dobrze rachowad.

I oto wszystko — ale przed kim damy te,
zdadza egzamin ze swego serca, przed Kkim
z teoryi swyeh obowiazkdw!

Kogéz taka kochaé moze, jakze wychowa
dziéwezyne, nie znajac milosci, a surowa opi-
nia wymaga jak najwiekszéj skromnosei, nie-
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skalanéj cnoty ; moralnogei. Olo ludzkie i re-
putacya nauczycielki!

Czego nie dojrzy oko Judzkie, co nie do-
siegnie reputacyi, nie skala kararyjskiéj cnoty
tych pait w opinii miasta, W to sobie brnij do
woli, hulaj, baw si¢ bez wedzidla! Tylko
mezezyzn W domu nie przyjmuj, z kawalerami
nie witaj si¢ na ulicy, do kosciola chédz regu-
larnie co tydzien, o Austryakach slowa dobrego
nie powiédz, o panach méw z przekasem —
a piekna pani mozesz byé pewna najlepszego
powodzenia.

Trzeba wiec ciagle pokazywac, ze si¢ na
zysk mnie uwaza, ze sie wydatki czyni duze,
7e sie nauczycieli trzyma wielu i placi dobrze,
ze sie na ksiazki i mapy nie zaluje, ze panny
caly dzien maja lekcye, e sie ucza pieciu jo-
zykéw i dziesieciu nauk, tancéw, spiewu, gra-
nia, robét kobiéeych, rysunkéw i t. d. A tar-
gowaé si¢ z matkami nie bardzo wypada, bo
pensyi jest tyle, wiec lepiéj wziasé cos, nizlinic.

Wedlug rézméj stopy pensyi, placi sie od
jednéj dziewczyny zitp. 15 do 30. Jezeli pa-
nien jest 20, W ¢rednim przecieciu biorac po
zitp. 20, wypadnie summa zItp. 400. Summa
ta ma wystarczy¢ na oplacenie nauczycieli,
oszczedzenie 1 utrzymanie Zzycia.

Ale w programie nauk, spis przedmiotéw
wyraznie ulozony:

" Nauka religii, moralnosei i historyi $wigtéj,
jezyka polskiego, literatury polskiéj, jezyka
francuzkiego i literatury, jezyka niemieckiego




36

-

i literatury, historyi powszechnéj i polskiéj,
jeografii fizycznéj 1 politycznéj, arytmetyki, nauk
przyrodzonych (do ktérych sie liczy fizyka,
chemia, zoologia, botanika, mineralogia), kali-
grafii — opréez wymienionych poprzednio.

Kazda z tych pai radaby sama wszystkiego
nauczyé¢, ale kiedy tu idzie o to, aby ludzie wie-
dzieli, 7e $3 nauczyciele mezcy, znajacy przed-
miot dokladnie!

Bierze sie wicc do religii ksiedza, do pol-
skiego, niemieckiego i kaligrafii' po jednym nau-
czycielu i tym daje si¢ po godzinie lub dwie
W tygodniu. Placac ich co najwiecéj po 2 zltp,
na godzine, wypadnie miesiecznie 40 do 50 zltp.
Za muzyke, rysunki » Spiew, taniec, panna oka-
zujaca  sklonno$é do nabycia tych  talentéuw,
placi osobno. Reszty za$ nauk, to jest fran-
cuzkiego, historyi, jeografii, arytmetyki i nauk
przyrodzonych i t. d., daje sama Madame lub
ktos z domu, Kktéremu placié mie potrzeba.
Céz z tego, ze nauczyciele platni po zlotwee
W ciagu 40 lub SO godzin roeznie, malo co,
albo nic nie nauezy, c6z z tego, iz dziewecze,
wyszedlszy z pensyi, zachowa v pamieci, opréez
francuzkiego, kilka wiadomostek , ktérych sie
gwaltem ma popis nauczyla, kiedy na egzami-
nie wystepuja sami tylko nauczyciele, Madame
slucha z kilku jedynie przedmiotéw, i kome-
dya umdwiona najprzdéd, kilka razy wyprébo-
Wana, udaje sie doskonale,

Lecz jesli dochody nie starcza, utrzymujaca

pensya przez caly rok, wyklada tylko sama

bl D S RSy i)

-~




37

i tylko przy kosieu roku na miesiac lub dwa
bierze nauczycieli, aby sie z nimi na egzami-
nie pochwalié. A jakto tam idzie ten wyklad
nauk, co tam plytkosci, oszustwa > szarlatane-
ryi. Bo iktdz panne bedzie egzaminowal z hi-
storyi? kto ja zapyta o szczegbly jeograficzne
Itop. Jedli sie mauczy po francuzku, ¢o naj-
fatwidj moze uledy krytyce, jesli pisaé bedzie
ksztaltnie i ortograficznie chocia bez sensu, to
bardzo dosyé, reszta dzieje sie tylko dla po-
Pisu.  Bo i ¢63 po historyi, aby dziecko za-
grzaé szezytnemi obrazy przeszlosci, aby pod-
niesé jego ducha i obudgd milosé pieknego,
miode serce karmié wznioslemi przyklady; na
te trzebaby sumiennosci, trzebaby uczciwosei,
trzebaby prawdy, a przedewszystkiém mnauki,
Kto 1¢] sam niema, musi trzymadé nauczyciela,
daé¢ mu codzien godzine i placié 50 lub 60 zltp.
miesiceznie, A tu bilans na wszystkich obli-
¢zony w summie zltp. 50. Jakie wiee poczaé?

Zaraz opowiem. Czy dziewecze [poprawi sie
tub zepsuje, czyli dla serca znajdzie jaki po-
karm, ozyli » zywego faktu moZe solije utwo-
r2y¢ jaka zasade moralnosci prawdziwéj, o tem
nikt przekonag sie nie jest w stanie. Po céz
Wwiee robié to wszystko, kiedy nikt wiedzied
nie bedzie, a przeciez potrzeba pokazaé, ze
panny wuezyly sie historyi? ~

Nastepuje wiec konferencya z nauczycielem,
bierze sie pierwszy lepszy okres, piérwszy le-
Pszy naréd i kave sie go uezyé w ostatnim
Miesiacu na pamieé; np. 7e Karél Wielki uro-
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dzil sie tego roku, wstapil na tron tego, po-
bil tych itych, ukoronowany cesarzem, kochal
nauki i umarl tego a tego roku; albo, ze w E-
gipcie panowali Psammetych i-Sezostrys, ze
pod Kairem s3 piramidy, na ktérych hieroglify,
a wewnatrz sa mumie czyli ciala ludzkie, przed
kilkoma tysiacami lat zabalsamowane; albo,
o Mahomecie lub o Romulusie, Kanucie lub
Ruryku. Pauny odpowiedza wybornie co umialy
i na tem sie konczy egzamin z historyi. A zhi-
storyi polski¢j — ,,tacy byli krélowie, Boleslaw
Chrobry byl bardzo waleczny, i cesarz Otto go
ukoronowal, a Boleslaw Smialy zabil S. Sta~
nislawa, a Krzywousty umarl tego roku, a Ka-
simierz W. byl sprawiedliwy, jego zas ojciec
byl wazrostu malego i t. d.«

O co tu pozytku dla serca i glowy! o jakto
panna bedzie medrsza i lepsza, kiedy si¢ dowie
o dacie smierci lub niskim wzroscie FEokietka.

Szarlatany, Szarlatany!

Alezby mi nie szlo o nauke, gdybyscie serca
tych dziewczat ksztalcili. Duch kiamstwa wieje
po tych zakladach, formy przyzwoitosei i bo-
jazii opinii, jest zasada caléj tam moralnosci.

Panuy majq sie wtedy a wtedy rumienié, maja
W 0CZy mezczyznom nie patrzeé, w ich obecnosci
byé bardzo skromne i malo mdéwiace, ze zdaniem
sie nie odzywac, trzymaé sie prosto, kocha¢
rodzicéw i braci, idac przez ulice nie ogladaé
si¢, a w kosciele patrze¢ W ksiazke do mnabo-
sehstwa, dygaé zrecznie i milostek sie wystrze-

gaé. Zdawaloby sic, 7ze x Teheranu lub z A-
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namu sprowadzono nauczycieli, ktérzy uczg ce-
remonialu i obludy.

Jezeli scinaja dzieciobdjezynie, czemu nie
$cinaja matek, co cérki swoje oddaja na takie
pensye? jezeli rajfurki nierzadnic pietnuja pu-
blicznie, czemu takich pai, trzymajacych pen-
sye, nie stawiaja pod pregierzem?

Szarlatany i zbrodniarze!

X.

@ akg jest szkola, takiem jest wychowanie,
jakiem jest to dziéweze z pensyi, takq bedzie
7ona i matka, a jaka jest kobiéta, takiem jest
spéleczenstwo.

Nie dobrze, powiada pismo, aby czlowiek
byl sam. A ja wam powiadam, stokrocby le-
piéj bylo, gdybyscie byli sami; bo¢ jesli obco-
wanie bedzie was psulo, jesli schodzac sie ra-
zem, zbiegacie si¢ dla waszego ciala, a nie dla
ducha, jeZeli ma to macie sobie podawaé rece,
abyscie glebiéj w bloto grzezli, jesli spéleczen-
stwo ma byé wam pobudka do falszu, a nie
pomoca w szukaniu prawdy, jesli nie milosc
bliZniego, ale milo$é wlasna Wwigze was razem,
jesli nie potrzeba kochania, ale potrzeba nie-
nawisci, tworzy miedzy wami kola, to rozejdz-
cie ‘sie na nowo i zyjcie samotnie jako zwiérzeta.
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A jesli samotnie Zzyé nie mozecie, to znaé,

ze kogo$ wiecéj niz siebie kochaé powinnidcie,

- Zatem wchodzac w spéleczeristwo, ma piér-

Wszym jego stopniu, winniscie z siebie zlozyé

ofiare i miészkanie serea swego oczysci¢ dla

drugich. Toé jest najwyzsze moje. prawo, za-

zawolal Chrystus, idac na smierc: mifujcie sie
miedzy soba.

Tamci zabili Chrystusa, Wy byscie go zam-
kneli do domu szalonych.

O ludzie! wyscie zepsuli nature czlowiecza
i wspak ezynicie jéj prawom. Zastandwecie sie!
c6z jest warunkiem waszych towarzystw ? po
co si¢ schodzicie miedzy soba? Jesli czlowiek
dziki, miészkajacy w lasach i puszczach afry-
kanskich, staje sie podobym zwierzeciu, wy
skupiajac sie razem, jestescie gorszymi od zwie-
rzat. Wychowanie narzucilo maske na wasze
twarze, a ktoby w glab waszych serc zajrzal,
ktoby chcial wiedzieé, co tam w was gra gdy
sobie rece s$ciskacie i kTamliwym  u$miechem
witacie sie wzajemnie, z przestrachu cofnalby
si¢, i wolalby sobie oczy wydrzéé, niz by
skazanym na taki widok obrzydly.

Préznosé i zlosé - ciagnie was do siebie.
Chcecie sie udaé za cos lepszego, niz jestescie,
1 stroicie wasze glowy, serca i ciala w suknie
balowe: uczucia wasze rézujecie grzecznoscia,
a skoro siebie nie mozecie podwyzszyd, bluz-
gacie jedni na drugich, aby ich ponizyé. Ka-
zda godzina obcowania czyni was gorszymij —
wartoé sie wiazad w towarzystwa? Wy w wa-




41

szém miescie nie jestescie lepsi od drugich,
alescie mniejsi, Wwiec macie wiecéj smiesznosci
i drobnostek.

R
“w"

%

Duchu swietny, brymlantowy, o aniele, co
w teczowych skrzydel locie, z serca swego sy-
piesz ziarna, krwawym bolem orzesz pole, tre-
scia ducha, 1zami swemi, skrapiasz ziemie tego
serea, za ktére dusze swa kiadziesz -— gdzie-
zes, gdzie duchu — aniele?

Duchu swietny! co na forme zbierasz jasne
liscie kwiatéw, zbierasz wonie lak majowych,
zbierasz blyski barwnych tgczy, zbierasz tony
harmonijne — gdziezes, gdzie duchu — aniele?

Duchu promienny, kwiecie stworzenia, $wiety
Iaticuchu ziemi z niebiosy, co spiywasz na zie-
mig, bys ja kochala i miloscia niosla do Boga,
i usty swemi i sercem swojem wléwala w nia
dech anielskosci, i wszystkich ludzi wiazala
wiencem milosci — gdziezes, gdzie duchu —
aniele?

Duchu przezacny, zakladzie swiata wyzsze=
go, w ktérego kraje idziesz miloscia i Sciagasz
pokrewne ci duchy, by w twojéj formie szu-
kaly formy i staly sie ludZzmi — duchu twdr-
czy — gdziezes jest duchu — aniele?

Azali$ przestal by¢ duchem ofiary, co gla-
dzi grzechy ludzkosci i wzdrygasz sie wiehicsw
cierniowych, co cie czekaja na ziemi i lekasz
si¢ twego krzyZza, po ktérym ludzie ida do nieba.

Azali Swiat ma wymrzéé i byé zaludnion
Wiecznie zwiérzety, azaliz z milionéw nie znaj-

A 6




42

dziesz jednego ducha, po Ltérego formie ze-
szlaby$ na ziemie, azali niema juz milosci dwoj-
ga, coby cie zwabila na swiat.

Wiec po teczowych falach nieba, po drza-
cych promieniach zorzy, po zielonych smugach
wiosny, po ]askrawych kiosach slonca, splyn,

o splyn na ziemie mdj aniele; rozwin skrzydla
swe- polotne, poda] rece twe mllosne ido serca
przytul choé kamienie. Bo i 'w kamiéniu obu-
dzisz milosc.....

A omi cie nie zna]a ani cie kledy widzieli!

Swiat coraz bardzle] schme, istaje sie jako
gliniana skorupa i ludzie chodza jako zgalwa—
nizowane trupy, bo sie poczeli i zy ]a nie W mi-
Tosci. I oto mezczyzni zamienili sie w martwe
bryly, albo wsciekle zwiérzeta, co sie rzucaja
na siebie i w krwi bliZniego gasza pragnienie,
i oto sSwiat caly jest jakby jednem jeziorem
blota i krwi — bo niema ciebie, duchu mifo-
gci — Lkobieto!

Pekly wezly spéleczenstwa, gluchy jek do-
bywa sie z wnetrza ziemi, inietoperzemi skrzy-
dly ocienil ludzi duch nienawisci. A jedni $pia
pod niemi, a drudzy przewalaja sie w blocie,
a trzeci chodza ]'ako upiory iswi¢ca krwawemi
zeby. Straszno i pusto stalo sie ma swiecie —
bo niema ciebie duchu milosci — kobiéto!
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b lodziezy | Byl czas kiedym lecial do Cie-
lne jako orzel, ktérego dlugo wieziono na pia-
skach, co rad byl u]uec rodzinne gory, powi-
taé bratme sokoly, zmierzy¢ sie z burza, pdjsé
w zawody z piorunami, sciga¢ wichry co deby
kruszyly — byl czas zem lecial do was z roz-
wartemi ramionami, i jednym usciskiem chcia-
Iem was objaé, pochwyci¢ wasze dlonie, bys-
my Jancuchem wiary i mifosci ukuei w zela-
zny zastep, popchneli naprzéd drzémigce ludy,
morza i géry z posad wyrwali, z wnetrznosci
naszych wyrzucili pozar, coby zapalil cala kule
ziemskq, i w jeden Oltarz ofiarny przemienil.

Byl czas, ze sie ruszyly podziemne wul-
kany, i ziemia trzesla sie i huczala, i nowe
ognie buchaly i zbutwiale czerepy walily sie,
zasypujac w gruzach swoich sowy i puszezyki,
co na nich nute smierci dzwonily. Byl czas
nowych narodzin ludzkosei.

A tys spala o mlodziezy! — a kiedy was
blask pozaran obudzil, toscie sie ubrali w ja-
skrawe wstegi, jakoby goscie na obce gody.
I Zyliscie echem cudzego zycia, imieliscie oczy
i uszy, a rak niemieliscie.

Spad! na mnie wtedy kamieft wielki, i ciala
nie zabil, lecz skruszyl wszystkie nadzieje.

Bom znal, i wyscle znali mlodziencéw, co
caly naréd mieli wswych piersiach i wszystkie
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jego bdle w serca swe wlozyli, i wszystkiem
jego zyciem i wszystka krwia tryskali.

Bom wiedzial, ze tyle krwi siec wylalo na
ziemie¢, z ktéréj wyszlidcie, i tyle ofiar uswie-
cilo te pola, bom slyszal, ze tyle duchéw cho-
dzi po’ tych niwach i tyle wspommien gra tam
rozglosna piesnia, izem przeczuwal w was ol-
brzymy, a ujrzalem dzieci walajace sie w piasku.

Ujrzalem stare dzieci; niedorostkéw, co
brody jeszcze nie mieli, a juz im wlosy posi-
wialy, zimne kratery, z ktérych ogien nigdy
nie buchal, trupdw, w ktérych zycia nigdy
nie bylo.

I widzialem was zimnych, kiedy sie ziemia
pod wami palila, ostroznych, kiedy powietrze
szalalo, martwych, kiedy kamienie skakaly,
tchérzliwych, kiedy dech bohaterstwa wional
po swiecie.

I zimmo wasze zmrozilo ducha mojego. —
Miodziezy! czemu$ mi odjela wiare? Czemus
mi zmazala droge, ktéra méj duch wam i so-
bie nakreslil, czemus mi wydarla oczy, czemu
mi przyszlos¢ tak zciemniala.

Przyszedlem do was z szeroka piersia i nie
znalazlem, coby do niéj przytulié, przyszediem
do was z goraca miloscia, 1 zamiast ludzi, za-
stalem glazy, Chcialem w was widzie¢ sku-
pione grono, a ujrzalem cienie osobno chodzace.

Na zgnilem ciele jestescie plesnia, ma mar-
twym trupie plama zgnielizny; ani widzicie od-
blasku zaszlego slonca, ani slyszycie téj piesni,
co jeszcze dzwieczy odglosem. Jestescie jednym
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tonem pozgonnego psalmu, razem z narodem
idziecie za wozem smierci. Krew w was juz
skrzepla, mréz na wskros przejal kosci!

A jako w sercach milosci, tak w glowach
waszych mysli nie znajdzie. Martwe dla was
skarby naukl, i puste kopalnie wiedzy. Swia-
tla nie pragniecie, bo wam lepiéj bladzié po
ciemnosciach, wszystko wam obce, Wszystko
obojetne.

Glos mdj was nie obudzi, bo nie stszyme
]Pkow puesxlosu bo w sercach waszych ani
jednéj niema struny, coby pod palcem dzwiek
wydala, ani jednéj iskierki, coby was movla
rozpalid, am sladu nawet krwi, coby kledys
zawrzala. Spijcie wiec pod tym calunem cmen-
tarnym, biedne mchy, na grobie ojczyzny porosle!

XEE

&P zas juz, azebym do was przemdwil, pano-
wie professorowie uniwersytetu. Patrzcie na
mieszkaiecdw miasta, oto wasze dzielo, oto ja-
Kkescie spelnili wasze obowiazki. Ich nicosé
jest waszem odbiciem, ich bezduszno$é miara
waszéj wysokosci.

Z katedr porobiliscie sobie dostatnie opactwa,
i tuczycie wasze cialo, i $picie na nich. Chcial-
bym, aby moj gIos, glos waszego obowiazku,
ktérego nie czujecie, wzarl si¢ w najglgbsze
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tajniki waszego jestestwa, poszarpal wam wne-
trznosei, i wyrzutem. mniespelnionego obowiazku
wypalil pietno na czole. A jakie? — wy sami
o tem wiécie.

Powolani jestescie na to najwyZzsze miejsce,
jakie czlowiekowi na tym $wiecie przeznaczone
— z was ma plynaé s$wiatlo, milosé, Zzycie,
z was powinien zajasnieé ten ogien wulkani-
czny, ktéry rozléwa prad Zywotny na cale
cialo narodu, w was powinna zajasnieé ta zo-
rza, ktéra ma rozplomiéni¢ krzepnacy duch
spbleczenistwa. Winniscie jasnie¢, jako wybrani
narodu, ten chrzest nauczycielstwa powinien
uswieci¢ wasze oblicze, a mna czolach rozpalié
slonice, 'zdolne rozproszyé ciemnodci calego sy-
stemu planetarnego, kraju.

Czemze jestescie mieszkaiicy nocy? Gdyby
was przyszlo przesiaé, wielezby sie tam ziarn
zostalo? wartos¢ wasza izaslugi rozwialyby sie
jak proch w powietrzu.

Czemze jestescie dla téj mlodziezy? Czys-
cie w niéj r9gdmucha]i zapal do nauki? ogrzé-
waciez wy jéj serca, podnosiciez wy jéj ducha,
przyciagaciez wy ja do siebie, otwidraciez wy
jéj te szerokie podwoje naukowego $wiata, sta-
raciez si¢ by téz W najmniejszéj czesci o jéj
wyksztalcenie, Zyjecie z nia.aby chwile, pra-
cujeciez dla miéj aby' jedna minute w ciagu dnia
calego? Czemze wy placicie za to zaufanie,
ktére w was polozono, za céz nosicie miano
nauczycieli, w  ezemze - odpowiadacie waszym
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obowiazkom, gdzxez su; poswiecacie dla téj mlo-
dziezy, dla ktdréj zycie wasze jest przeznaczone?

Wstepujac po raz pierwszy na katedre, z ta
mlodme%} wrzieliscie slub, przysiegliscie dla niéj
7yc, i Ws7ystkle skarby waszego jestestwa dzien
i noc dla niéj wyléwaé.

Pasozyty — bezczescicie wasze stanowisko.
Ile wzgardy, ile oburzenia. jest w téj chwili we
mnie, tyle wam w oczy ciskam. Czytacie wa-
sze lekcye, bo chodzi wam o pensya, na pier-
siach waszych faldujecie plaszcz napuszysty, aby
nim 7ak1‘yé Wewnetrm'} nicosé. Z ust Waszych
Wle]e zimny duch egoizmu , 2w kolo was unosi
sie¢ jakas duszna, ]adem Smierci struta atmos-
fera. Jestescie apostolami klamstwa, bo kla-
miecie waszym obowiazkom, waszemu imieniu,
przeszlosci tego uniwersytetu, i przechwalkom
co rok gloszonym. Nie macie zon i dzieci —
bo jedyna wasza rodzing jest ta mTodae7, ktéra
was slucha, kazda kropla waszé] krwi, kazda
godzina waszego Zycia przez nardd ]est zapla-
cona. A pomnieciez wy, ze W waszych rekach
jest przyszly mnardd, ze ile z was wezmie zycia,
tyle znéw w przyszlosci zaswiécei, z piersi wa-
szych maja wyplynaé przyszle dzieje. I nawet
ta mysl, ten piekielny wyrzut nie zdola ocucié
waszé] odretwialosci, wyrwaé was z ospalych
nalowow, nie potrafi was podniesé aby na jedne
chwile, do stanowiska, jakie zajmowaé powin~
niscie.

Jestescie ]uz tak mali, Ze nawet pojecia obo-
wigzku nie macie, tak drobni, Zze préznos¢ wa-
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sza nie ucichnie w obec strasznéj odpowiedzial-
nos'(,i, tak zimni, ze serca wasze nad pienigdz,
nic goretszego nie zna]a.

Nie pomyshcle7 ani chwili, ze znosme]by
dla was byé¢ powmno , patrzeé mawet na $mieré
glodng waszych zon i waszych dzieci, niz tak
okropuie przeniewierza¢ sie narodowi, zdradzaé
wlasne poslannictwo. Czyz slepoty, ktéra was
obrzucila mitos¢ wlasna, nic juz zedrze¢ nie
potrafi, czyliz nie ujezycie, Zzescie tych miejsc
nie warci?

Kto stanie na waszem stanowisku, powinien
lampe Zzycia wzniesé tak wysoko, aby sie w nia
nie wlal zaden kal ziemski, aby sie modgl sam
siebie zaprze¢, i wziasé krzyz swdj ma barki!l

XEEK

§ icc znowu wedlug ciebie jestem niespra-
v1edllwy, ]ednostronn_y, za nadto wymagajacy.
Czyz to moja wina, ze ideal nauczyciela, ktéry
w piersiach moich nosifem, tak bolesnie rozbii
sie 0 rzeczywistosé waszych professordéw. Czyz
moja wina, ze mam tak wysokie pojecie o obo-
wiazkach professora, a wasi sa tak nizcy, tacy
ospah, zgnusnieli.

Wiecznie jedno i toz samo zwyk{e juz tlu-
maczenie, ze wasi professorowie nie mogli na-
razi¢ uniwersytetu, na ktérego zniszczenie wszy-
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scy czyhali. Falsz, ktéremu #aden z nich nie
nie wierzy, Zreszta powiem prawde, tysiac
razy wolalbym, azeby zamknieto bramy uni-
wersytetu, niz zeby mial istnieé¢ takim, jak go
widzimy, Przynajmniéj oszczedziliby$my sobie
tego bélu, jaki nikczemnosé wlasna sprawiaé
nam musi. Moznaby powiedzieé: ,oto rzady
chca obskurantyzmu, chea navéd ociemnié, zno-
sz3 wszystkie szkoly.“ I oto szkola nie znie-
siona, a w obec mniéj taka ciemnosé. Wole
nieukdw, nizli niedoukdéw!

Ale ¢zyz ja to chce, aby wasi professoro-
wie knuli spiski z mlodzieza, aby ja podzegali
do powstania? Bynajmniéj. Chee tylko zapalu
do nauki, milosci i uczucia obowiazkdéw,

Ktéryz rzad dla nauki, dla porzadnego wy-
kladu nauczycieli, dla ich Zzycia naukowego
z mlodzieza, mialby znosi¢ uniwersytet? Cze-
muz nie zniesiono go w Wiedniu dla tego, 7e
tam nauki matematyczne i przyrodzone kwitnely?

Slaba wymdwka, ktéra wlasna miloéé po-
kry¢ cheemy,

Ale powiédz raczéj: nikt nie moze daé tego,
czego nie ma. Wasi professorowie nie moga
podnies¢ mlodziezy, bo sami sa nizcy; nie mo-
ga obudzi¢ Zycia, bo go nie maja, nie moga
szerzy¢ swiatla, bo pierwszym jego warunkiem
jest ruch, a oni zyja W odretwieniu, nie moga
zaszczepi¢ milosci do nauk, bo w mich jéj nie
znajdziesz, mnie moga rozbudzié zapalu, bo
w sercach ich czczosé i ciemnosg, jak w wy-
palonych kraterach. ;
7
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Widzisz, ze pisz¢ na zimno, a slowa moje
nie biorg innego klerunku, chod ume] 83 Mocy.

Prayzna)esz wreszcie s ze wasl mistrze o sta-
nowisku ‘swojem nie maja zadnego pojecia, za-
dasz, abym ich sadzi?, jako ludzi nauki. Céz
ci na to p(wviem‘2 Nigdzie takiéj odretwialosci,
takiego braku Zycia maukowego nie widzialem,
jak w Krakowie, ito WIasme w fonie samych-
ze professordw.

VVe/my naprzyklad Warszawe. W zadnem
pewno miescie ludzie naukOW1 muiéj nie otrzy-
nitija zachety, mniéj’ nie maja Wl(]OkOW, a na-
wet pow1em we wiasnem ksztalceniu sie wie-
¢¢j nie napoty ka]‘c} trudnosci. Tam katedr uni-
wersyteckich nie masz, tam nie znajdziesz tych
uprzywilejowanych posad, na ktérych siedzac
ludzie naukowi, wolni od trosk codziennego
zycia, z zabezpieczonym kawalkiem chleba dla
siebie i dla rvodziny, moga sie¢ bez przeszkody
rzuci¢ w $wiat umiejetnosci.

A ten $wiat ma tyle powabdw, tak chlonie
w siebie cale jestestwo czlowieka, wwystklem
niemal jego potrzebom ‘wystarcza, ze ja sam,
(rdybym serca zadnego nie znalazl, zamknalbym
sie w bibliotece, i z dziedziny mysh juz mnigdy
nie wyszedl.

Stawiam  ¢i wigc przed oczy Warszawe,
miasto na]bardzm) moze w Europie, co do ma-
teryalnéj strony ludzi naukowych 1" moralnéj
powmocy, uposledzone. Chue) ja poréwnaé z two-
im Krakowem. A jesli nie zechcesz, to postaw
tylko Bibliotek¢ Warszawskq obok rocznika
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Towarzystwae Naukowego Rrakowa. To poroé-
wnanie wystarczy.

Policz mno tych ludzi, co w Krakowie zyja
w $wiecie naukowym, pokaz mi prad tego zy-
cia. A przeciez u was jest ze stu professordw,
to jest ludzi, ktérzy z powolania swego obo-
wigzani ‘sa zyé dla nauki. Czy slyszysz? Stu
profesoréw' Widzialzes te owoce, czytales ich
dziela, slyszales o zakwitnieniu ktére] umieje-
tnosci w Krakowie.

W Warszawie nie ma uniwersytetu, w War-
szawie nie mu professordw, coby brali po 6000
zitp. W Warszawie, chcac sie uczyc, chceac
dziel potrzebnych naby¢, na tysiaczne mapoty-
kasz trudnosci; w Warszawie nie ma nauko-
wych zapiséw; rzad Zzadnego nie daje wsparcia,
a przeciez w téj Warszawie sa ludzie, ktérzy
w kazdéj umiejetnosei zastyneli, ktérzy dla li-
teratury rzeczywmte polozyli- zaslugi, ktérzy
pracuja, ucza sie. i ucza drugich, bo kochaja
nauke; bo Zzyja w Swiecie uaukOW) m, bo im
na katedrach uniwersyteckich drzémac nie welno.
Dla tego w Warszawie Wylmze ci jednym tchem
taklch, jak Waga Antoni i Jakub, Zdzitowiecki,
Jastrzebowski, Fabecki, Baranowslu, Fronc-
kiewicz, Szubert, Oczapowski, Maciejowski Ale-
xander, Lipiﬁski, Balinski, Zagérski, Heylmann,
Szwajnitz, Bentkowski, Stronczynski, Skarbek,
Korzeniowski i t. d.

A u was kto, miedzy stéma professorami?
Dwéch, czy trzech doktoréw, jeden mineralog,
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jeden grammatyk, jeden slownikarz, jeden filo-
zof i jeden prawnik i oto wszystko.

Przez caly rok mieliicie nieograniczong wol-
nosé druku, i wolnos¢ ta zadala wam najciez-
sz3 kleske, jakascie kiedykolwiek we wlasnéj
1 cudzéj opinii poniesé mogli. Pojawilze sie
u mnas aby jeden porzadny dziennik, co mdwie,
aby jeden czlowiek umiejacy pisa¢ w dzienniku,
aby jeden artykul nalezycie ulozony? Brudy,
gmiecie i ramoty, oto wasza przeszloroczna li-
teratura.

Wasi professorowie obfituja w dostatki. Pen-
sya uniwersytecka wystarcza na utrzymanie zy-
cia, a przeciez prawie kazdy z nich kontent,
ze zlapal sinecure, jedli jest doktorem, prakty-
ka zajety dzlen caly, jesli prawnikiem, adwo-
Katuje i ubiega sie za urzedami, jesli teologiem,
czycha na prebendy, jesli literatem, filozofem,
filologiem, historykiem. matematykiem, goni za
spekulacyami, i gdzieindziéj obraca ten czas,
ktéry mnaprzéd juz jest zakupiony dla mlodziesy.

Dozwdl, ze sie w tem szanownem gronie
blizéj rozpatrze; zyska na tem prawda, ze choé
raz sie wyjasni, zyska naréd, ze pozma, jakich
tu ma wybranych, zyska mlodziez, ze lepidj
oceni swych przewodnikéw, zyska sumienie
kazdego Polaka, 7e wstydu tego dluzéj taié nie
bedzie, zyska wreszcie itych nie wielu zacniej-
szych, ktérzy z powszechnego letargu ocknaé
si¢ nie potrafili.

PIRGIE al o
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XEV.

% imo usilnego starania, nie mdglem dostaé
tegorocznetro mdexu. zapewne nie Wyszed] —
Z natury rzeczy wyplywa, ze indexa powinny
1)}0 na pocmtku roku szkdlnego wydawane, bo
inaczéj, na ¢6z sie praydadzq? Dla tego téz po
innych uniwersytetach gotowe sa we Wrzesniu,
a nawet w Sierpniu , aby publicznosé i mlo-
dziez mogla sie rozpatrzeé w professorach, przed-
miotach wykladu i godzinach lekcyi. W Kra-
kowie' index Wychodzi w Srodku roku, dla
czego? mnie wiem; zapewne dla tego, aby zo-
staWIC slad professoro w, ktor7y bez te] wzmianki
W wiecznéj /a(rrzozhby niepamieci. Wybacz,
wiee bTed), jesli sie jakich dopuszczo, plsmc
na pamie¢ — 71'es7ta pomylki te nie beda ni-
gdy dotykal) istoty rzeczy, bo w tym wzde-
dzie na miejscu w ciagu pélrocznego pob) fu
starannie zbiéralem wiadomosci.

W tablicy, ktéra zamyslam ulozyé, chcialem
wykazaé owoce pracy szanownych professordw,
chcialbym i o ich wykladzie nieco pomdwié,
o ile mi dozwola moje wiadomosci, a mnade-
wszystko o sposobie, w jaki obowiazkom swo-
im staraja sie czyni¢ zadosc.

Powiesz moze, Zzem niewyrozumialy, nie-
grzeczny. Zgoda na te wszystkie zarzuty, przy]'-
muje je z checig, a to dla tego, iz w sprawie
publieznéj wyrozumialo$é i grzecznodé jest dla
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mnie niepojeta, 2e professora uwazam za czlo-
wieka publicznego, o ktérym wolno wydawaé
sad, ze wreszcie, jesli w szanownem gronie
potrzebny jest ten duch poblazania, w ktérym
pokrywaja sie wzajemne bledy, ja bynajmniej
do podobnéj wzglednosci nie czuje sie obowia-
zanym. Owszem widze obowiazek powiedze-
nia caléj prawdy, wzniesienia sie nad bezzasa-
dne sympatye lub odraze, jeslibym mdégl mieé
jakowe, a mnadewszystko podniesienia sie do
tonu, ktéry z osobistoscia bynajmniéj sie nie
zgadza. Za nadto krétko zylem miedzy wami,
aby stésunki moje mogly mnie naklonié do
skrzywienia prawdy, za nadto gleboko czuje
waznosé tego kroku, ktdéry dzig stawiam, aby-
scie nie mieli poznaé, ze nie pisze paszkwilu,

Przez pél -roku chodzilem na prelekcye
tych panéw, a juz o nauce nie mdéwie, ale nie
moge przebaczy¢, iz zamiast zachety, zamiast
milosei nauki, z ich grona wynidslem tylko
zobojetnienie i cechujaca ich odretwialosé. Byl-
bym si¢ stal wam podobny, gdybym mnie byl
zmuszony wyjechaé z waszego miasta i na nie-
mieckich uniwersytetach nie odzyl na nowo,
i nie rozbudzil w sobie téj iskry, ktdra miedzy
wami zagasla.

Przystepuje wiec do wydzialu teologicznego.

Ks. Leon Laurysiewicz, S. T. D. P. p. z,
Dz. wydzialu teologicznego na katedrze od lat
16. — nic nie napisal. Jeden z moich przyja-
¢i6l  uwielbial = patryotyzm zacnego . kaplana,
ktéry dowiedziawszy sie, ze Pol zostal miano-
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wany professorem jeografii fizycznéj, zawolal
z oburzeniem: ,Ze tez to samych Niemcéw
nam przysylajg.“ To slowo malu)e dobltme,
jak dalece szanowny dziekan, ktéry w swoim
czasie piastowal godnos¢ rektora uniwersytetu
1 prezesa Towarzystwa naukowego, zajmuje sig
hteratura o]czyqta 1 obeznany jest z gIosule]—
szemi W me] imionami. P. Wincenty Pol nie
spodzwwal sie zapewne znales¢ w ks. Laury-
siewiczu tak patryotyczne«*o kolegi.

Ks. Kardl Teliga S. T. D. P. p. z. kanonik
k. k. professorem od lat 10 — nic nie napisal,
imie jego znane nam jest z indexu.

Ks. Ignacy Penka S. T: D. p. p. z. k. k. k.

a mlanowany od lat 8 — wydal teologia w 4ch
tomach i drobniejsze pisma.

Ks. Felix Sosnowske S. T. D. P. p. z. pro-
fessorem od lat 7 — nic nie napisal. Watpi-
my, aby obowiazki profesorskie mdgl pogodzié
z innemi zatrudnieniami, ktére zupelnie go ab-
sorbuja i dla tego zapewne pragnie usunaé sig
z katedry, tem bardziéj, Zze uniwexsytet oce-
niajac jego prace nauczycielskie i literackie,
obdarzyl go bogatem probostwem S. Anny.

Wyd= m{ prawny.

P. Wawrzyniec Soswinski 0. P. D. p. p. z
Dz. \Vydz Praw. professor od lat czterech —
nic nie napisal; ale wydzial, oceniajac jego li-
terackie prace (chowane zapewne w rekopismie),
mianowal go professorem. P. Soswinski za]ety

‘ adwokaturq, zlozony choroba jedynie z poswie-

cenia dla kraju, dzierzy te godnosé, do ktéréj
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nie ma najmniejszego powolania, i dla tego
wkrétce poda sie zapewne do dymissyi,

P, Felix Slotwinski F. 1 O. P, D, professo-
rem od lat przeszlo 30 — wydal pisma naste-
pne: Rozprawa o historyi prawae natury 1812,
Prawo. natury rzqdowe 1813, Rozprawa o spo-
sobie nauczania matematyki elementarnéj 1815.
Prawo narodow naturalne 1822. Themis posz.
1. i II, Ustqwodawslwo vzeczypospolitéj kra-
kowskiéj 1836, Inslitutiones juris ecclesiasticy
1. ¢ 11, 1839. Rys postepowania sqdowego
w miescie Krakowie, pordwnany z galicyjskim
1844. O ile z kilku prelekeyi, na ktérych
bylem, wnosi¢ moge, o ile mnie zreszta obja-
$nily uwagi moich wspélsluchaczy, p. Slotwin-
ski wyklada z zyciem i z przedmiotem nale-
zycie jest obeznany. Wszakze dawniejsi jego
uczniowie, ktdrzy jeszeze sluchali kursu prawa
rzymskiego, uzalaja sie, ze p. Slotwinski da-
wno juz zeszedl z pola naukowego, Ze zam-
kniety w ciasnem koélku pojeé zeszlego stulecia,
o postepach nauki nie ma nawet wyobrazenia
i z pogarda spoziéra. Mowiono, ze p. Slotwii-
ski pragnie podziekowad za katedre; zyczymy
mu przeto spoczynku, ile ze do tego upowaznia
go przeszlo tx_zydzi’c:stoletm.a sh}"zba, wyczerpaue
sily, a co Jla)wif;(}e],.OI)OWIQZIQ’-adW’()k.ata, kto-
rym niemal wylaczme czas swoj poswieca, mas
ny prawo powiedziec, 7e z ujmgq profes’o{'slue-
go powolania i godnoé('m Ifog]czas .byt_n.oscl mo-
16 w Krakowie, dowiedzialem sie wielu bllzj
szych szezegdldw, ktére méglbym  praytoezyé
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W poparciu, com wyzéj nadmienil; jedynie wla-
sne moje stanowisko, z ktérego mez6w uni-
wersytetu 1 ich czyny sadze, kaze mi w tem
miejscu zakonczyé moje uwagi.

P. Ignacy Hammer professorem od lat 3ch —
nic nie napisal. . Mamy nadzieje, ze przyszedi-
szy do zdrowia, ktérego brak w. ciagu zeszlo-
letnich kurséw, dotkliwie czué sie dawal, po-
wolaniu swemu jak nalezy odpowié.

P. I. 8. H. Rzesinski F.'1 0. P. D. miano-
wany zastepca ‘zeszlego roku; bedac adjunktem
przy bibliotece, wydal: Gibbona Rys historye
prawodawstwe rzymskiego. ' Tennemanna, Rys
historyi filozofic I. ¢ T1.  Proces ‘eywilny fra-
kowski © mnowe ttumaczenie trszech hodexéw
francuzkick = paraleltami. Wyklada z 7y ciem,
z nauka jest obeznany i obowiazkom professor-
skim odpowiada. Pragniemy szczérze, aby zo-
stal mianowany rzeczywistym professorem, gdyz
wtedy bedzie moégl porzucié obowijgzki adwo-
kata i wylacznie oddaé sie powolaniu nauezy-
ciela, a literature prawna obdarzyé jakas wa-
zniejsza mad dotychczasowe tlumaczenia praca,
czego spodziéwaé sie po zdolnosciach i nauce
p- Rzesiiiskiego zupelne mamy prawo. Jedynie
t¢ uwage zrobié winnismy, ze 6 godzin tygo-
dniowo nie moZe wystarczyé na filozofia prawa,
propedeutyke, prawo karne i jego teorya, jak
o tém sam p. Rzesinski najlepiéj sie przekonal,
gdyz przez wieksza czesé 'roku zaledwie ency-
Klopedya prawna ukoiczyé byl w starie.

8
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P, Wincenty Szpor O. P. D., mianowany
zastepcy zeszlego roku. Oprdcz rozprawy do-
ktoryzacyjnéj, nic nie napisal. Byl przez kilka
lat senatorem, od trzydziestu jest notaryuszem,
jak mi powiadano, sam zbudowal sobie dom,
lubi muzyke i gra na skrzypcach — a w oce=
nieniu tych kwalifikacyi, wydzial mianowal go
professorem ekonomii politycznéj! Rzecz nie do
uwierzenia, a przeciez tak jest rzeczywiscie.
Nie mieliémy nigdy pojecia o takiéj nedzocie
wykladu, jakiéj p.Szpor dal nam dowdd. Kiedy
ze szk6l parafialnych wypedzaja metode kate-
chizmowa, p. Szpor wprowadza ja na uniwer-
sytet i ekonowig polityczna, administracya, sta-
tystyke, te kardynalne nauki politycznego zy-
cia, te pierwsze podwaliny wiadomosci kazdego
publicznego czlowieka, p. Szpor wyklada, dyk-
tujac pytania i odpowiedzi. Takiéj smialosci,
czy tez takiéj miedoleznosci professora, nie Wwi-
dzielismy przykiadu.

Czy p- Szpor pozwoli nam przejrzec swoj
caloroczny kurs ekonomii polityczné) i admini-
stracyi? Wszak prelekcye uniwersytetu moga
podpadaé¢ krytyce, wszak kolegami p. Szpora
w tymze samym zawodzie, aczkolwiek na in-
nych uniwersytetach pracujacymi sg: PP, Wo-
lowski, Blanqui, Chevalier Rau i wielu innych.

Ale p. Szpor o tych imionach nawet nie sly-
szal, u niego historya ekonomii politycznéj w 3ch
arkuszach zawarta, konczy sie mna Riccardzie
i Mac Cullochu, a Storch i Poelitz sa dla niego
ostatnim kraicem, po za ktéry vmiejgtnosé na-
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wet nie wyjrzala. Oto s3 punkta, na ktére p.
Szpor zwraca uwage W wylkladzie ekonomii
politycznéj.

Dwa pierwsze pytania odnosza do historyi
literatury europejskiéj, trzecie do literatury e-
konomicznéj polski€j. :

Na trzecie pytanie: ,Co jest zrédlem bo-
gactw, jak sie dzieli praca towarzyska, od czego
zalezy ilog¢ produktéw, odpowiada w 20tu wier-
szach; na 4te i Ste o podziale i granicach po-
dziatu pracy w 15tu. Co jest zamiana i jakie
grodki ulatwiajace, w 10ciu wierszach; co jest
wartosé zamienna w 20tu wierszach; wielorakie
s3 sposoby uzycia kapitaldw, co jest kapital
a co zapas W 40tu wierszach. Takie sa zasady
produkeyi w 15tu wierszach. Tak wiec p. Szpor
historya ekonomii politycznéj traktuje w trzech
arkuszach, sama zas ekonomia polityczng W je-
dnym niespelna arkuszu!

Czy p- Szpor ma sumienie tak zwodzi¢ mlo-
dziez; drwié ze sluchaczy i nasmiewaé sie z u-
niwersytetu Jagiellohskiego, piszac sie jego pro-
fessorem, czy p. Szpor nie spalil sie ze wstydu,
umieszczajac W indexie: disciplinas politicas
publice exponet; czy p. Szpor mdgl, poracho-
wawszy sie z soba uczciwie, przyjac katedre
ekonomii politycznéj, na to, zeby ucznidw wy-
dzialu prawnego uczyl ortografii i przestanko-
wan? - Takie rzeczy dzia¢ si¢ mogay tylko
w Krakowie.

I wy powiadacie, wy patryoci, ze lepiéj
& Polak obejmuje katedre, ze na professora nie
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naslano Niemca, ze' wyklad jest polski.” A moi
panowie, chocby tez z Chin przyslano “wam
czlowieka, choéby tex po hebrajsku wykladaé
mu kazano, mlodziez ‘wiecéjby sie  nauczyla,
anizeli pod polskim professorem i na polskim
wykladzie p. Szpora. A oto p. Szpor dwa lata
siedzi na katedrze i dwa lata w ten sposob uezy
mlodziez nauk politycznych I uniwersytet cierpi
g0 W swem gronie. Musicie miéé ‘wzajemnie
sobie duzo do przebaczenia, 7e krzyc¢zaca nie-
udolnosé i niedbalstwo $miecie tolerowag.

P. Ant. Zygm. Helcel, imie zaszczytnie zna-
ne w literaturze prawniczéj. “Jeszeze w War-
szawie slyszelismy duzo o jego znajomosci pra-
Wwa polskiego idla tego nie moglismy pojac tak
dlugiego ociagania ‘sie z przyjeciem Katedry.
Przeszloroczny zawdd polityczny jeszcze go do
tego nie upowaznil, wszak p. Guizot ma teraz
wrécié¢ do Colége de. France. Wstrzymy waloz
p. Helcla smutne koleZefistwo krakowskich pro-
fessoréw; tem wickszy bodziee do pospiechu,
bo jesli uczniowie beda widzieli samych tylko
opaslych mnichdw, jakiez pojecie moga wziasé
o nauce, jakze sie potrafia do niéj rozpalic mi-
Toscia,  kiedy umiejetnosé - takich, jak dotad
miala w Krakowie reprezentantéw!

- P. Alexander Cukrowics obojga prawa do-
ktér, prokurator przy sadach trybunalua miasta
Krakowa i jegé' okregi, prokurator sadu dru-
kowego i t. d. na wstepie literackiego zawodu,
wydal: Tlumaczenie méw Bossueta, daléj S¢o-
wnik francusko-polsk:, daléj przerobiony z nie-
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mieckiego, " Zbior *Galicyzméw, “daldj Ttuma-
czenie plerwszego tomu Zachariego, i za to
zostal — jak sjdzicie — moze tlumaczem rza-
dowym jezyka francuzkiego, — Boze uchowaj!
~ "moze licealnym nauczycielem jezyka fran-
cuzkiego, — bynajmuiéj! “iec czém? — ‘pro-
fessorem prawa rzymskiego!

Rzecz niepojeta, a przeciez prawdziwa. Ta~
kich uniwersalnych kandydatéw mialem honor
poznaé w Krakowie wigksza liczbe, sam nawet
odebralem list ze Lwowa, w ktérym mnie je-
den obojga praw filozofii i nauk wyzwolonych
doktér zapytuje: czy nie oprézniona jaka po-
sada W uniwersytecie krakowskimv A jaka —
jemu  wszystko jedno, -czy weterynaryi, czy
mineralogii, czy tez historyi powszechnéj.” On
wszystiiego ‘uczyé gotéw i wszystkiego uczyé
bedzie jednakowo, bo ‘nic nie umié.

Ale wracajac ‘do pana’ Cukrowicza, (od kté-
rego, nie ‘wiem, czysmy bardzo odbiegli), sza-
nowny professor na katedrze odirywa daléj role
tlumacza, do ktéréj, jak widaé, juz go fatum
powolalo. Z “wlepionemi -oczy w francuzkie:
Manuel du droit Romain, jakajac sie i krztu-
szac, wlecze 'swéj tlumaczony wyklad i to sie
Zowie; ,,Historiam et institutiones juris Romant
profitebitur.” A p. Cukrosicz jest - czlowiek
milody i juz w pierwszym roku nauczycielstwa
mégl pomysleé o synekurze.

Pisano- nam'‘takze; e p. Cukrowicz nowem
nasza literature “ma - udarowaé arcydzielem, —
rozumié sie, tlumaczonem. Beda to tlumaczo=
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ne instytucye rzymskie! I na co, pytamy"
Ktéz z polskich instytucyi uc7yc sie bedzie
rzymsklego prawa? Jak wreszcie p. Cukrowicz
moze zerwac si¢ na tlumaczenie justynianow-
skich instytucyi? W pierws7ym tomie Zacha-
‘mego otrzymahsmy juz prébke terminologii pra-
whaiczéj i téj mamy dosyé.

XV.

@ rzystepuje teraz do wydzialu medycznego,
i zaczynam od jego dziekana,

P. Hechell wydal rozprawe o pijanstwie.
W rozprawre o pijanstwie, ktéra napisal i dru-
kiem oglosil, wykazal z rzadka gruntownoscia
i dobitnoscia, jak ten zgubny nalég jest szko-
dliwym, jak okropne za soba pociaga skutki,
jak go sie strzedz nalezy, jak upadla réd ludzki,
]al\by to IPPIL] bylo, gdyby 10 nie byln, (Ro-
zumié sie pijanstwa). Dowmdl jasno tych 1 wieln
inuych rzeczy w zacytowanéj rozprawie o pi-
janstwie, - P. Hechell nie celuje plodnescia, ale
gruntownosua, jego rozprawa o pijaistwie prze-
vazy stosy dziel, ktéremi plytey pisarkowie
maja zwycza] ksxegarnie zarzucac.

W ciagu kilkunastoletniego nauczycielstyva
p. Hechell, napisal jedne rozprawe, ale jaka!
jednego ule hwa, A przepraszam, p. Hechell
-napisal ‘takzo rozprawe o potrzebie policyi le-
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karskiéj; po pietnastoletnim wykladzie medy-
cyny sadowéj uczul, iz musi dowodzié jeszcze
jéj uzytku.

P. Jozef Majer professorem od lat 16. Jego
pisma: Spostrzeienia fizyczne we wzgledzie
wsyssania ¢ wydzielania. Kilke wiadomosct
o Walentym = Lublina i Falentym Fontanie
1845. Spis doktoréw medycyny w Krakowie
od r. 1830. do 1845. Wplyw stanu meteoro-
logicznego na $miertetnosé oceniony, ‘wedlug
dziesigcioletnich spostrzeier w Krakowie 1845,
Kilka wiadomosci z dziejow wydz. lek. uni~
wersytetw Jagielloniskiego 1839, Obraz postepu
nauke lekarskiéj, o ile nan wplynely pisma
polskie, lub prace Polakéw w trzech ostatnich
latach wydane tom 1. 1840. 11. 1842. Zuwéd
lekarski Jana Broscyusza.  Projekt urzqdzenia
stuzby weterynarskiéj w Krakowie 1842. Prze-
glqd potworow rybich 1844. Shuths cisnienia
powielrza pod wzgledem fizyologicznym 3 pa-
tologicznym ~ 1844.  Wspéluie z professorem
Skoblem: Objusnienic« mad wyrazami lefar-
shiems 1836. Niemiecko-polski stownik wyra-
z6w lekarskich 1842,

Rzadko mamy sposobno$é uznania prawdzi-
wej zaslugi, aby$my z radoscig nie mieli téj
pochwycié. Wyznajemy $mialo, 3e p- Majer
moze by¢ zaszczytem uniwersytetu, nietylko
w Krakowie (bo o to nie trudno), ale nawet
w Berlinie, ParyZu, Moutpellier i innych.  Ma-
my gleboki szacunek dla nauki i zdolnogei pa-
na Majera, a uwielbiamy jego prace w wykla=
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dzie, w literaturze, poswieceniu dla uniwersytetu
mlodziezy i ducha: naukowego W Krakowie,

P. Jézef Brodowicz professorem od: lat 27.
Nie podziwiamy bynajmni€j paszkwilowych :za-
rzutéw, ktére p. B. czyniono zeszlego roku,
w tem, co mu klada za wing, mozebysmy u-
znali jego zasluge; moZebysmy jemu powinni
zawdzieczyé, ze uniwersytetu dotychczas - nie
sniesiono. . Okrzyczany kreatura austryacka pod
dzisiejszym rzadem zrezygnowal z posady ko-
misarza. naukowego, a nawet za katedre i dy-

rekeya kliniki_podzigkowal. Jest to odpowiedz
na potwarze. \ : :

Ale inny mamy:. zal do p. Brodowicza. - Nie-
zawodnie jest. to niepospolite w. dziejach  kra-
kowskiéj medycyny  imie, slawa, nauka; ale
dowodéw na to zadnych, zadnego dziela, za-
dnéj ogloszondj pracy. Wznidslszy si¢ na sta-
nowisko bezstronnego sedziego, mamy obowia-
zek powiedzenia caléj prawdy, chocby tez jak
najwiecdj miala nas kosztowaé. P. Brodowicz,
jako professor i dyrektor kliniki, jest, a przy-
najmniéj my ‘go. takim znalismy, zbyt cierpki,
ublizajacy prawom grzecznosci; W postepowa-
niu z uczniami ulegly - osobistym sympatyom.
Te drobue wady: (w professorze nie zbyt dro-
bne), tem sa widoczniejsze, im wiecéj odbijaja
od niezaprzeczonéj Wyzszosci charaktery, ktd-
réj p. B. odmdéwi¢ trudno. :

P. Fl. Sawiczewski professorem od lat prze-
szlo 20, Przed kilkunastu laty wydawal po-

zyteczne, chociaz W wiekszé) czesci tlumacze-
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niami' zapelnione, pismo farmazentyczne. Obe
cigzony katedra chemii ifarmacyi, chemii prak-
tycznéj calkiem nie wyklada. Mielibysmy pra-
wo zapytaé p. S., ktérego nauka i zdolnosé
nam sa znane, czemu zaniedbal pola, czemu
o jego dzielach, o jego amalizach nic nie sly-
szymy.

P. Ludwik Bierkowski, professor od lat 20,
Zalujemy tych pieknych zdolnosci, ktéremi nie=
gdys cieszyl si¢ Ruszt, ktére mogly poréwnaé
p- B. z takim operatorem, jak Langenbeck,
a ktdre tutaj wéréd powszechnéj odretwialosci,
w braku praktyki, tak znacznie zmalaly. Mi~
mo to, p. B. jest zawsze jednym z celniejszych
autoréw niemieckich. Wszystkie jego dziela
znaczniejsze, jako to: Erklirung der anato-
misch - chirurgischen Abbildungen mnebst Be-
schreibung der chirurgischen Operation. Ber-
tin 1827, 1. 11. Chirurgische Erfahrungen
gesammelt und herausgegebeu 1847. i swiezo
wydane, ktdére przed kilkoma dniami w Ber-
linie widzialem: Chirurgische Tafeln — eine
Pracht-Ausgabe 1849. ogloszone w Niemczech
i dla Niemcéw. Kilka, tylko mniéj} waznych,
jego. broszur wyszlo po polsku. A przeciez
mieliSmy sposobnosé slyszenia i podziwienia za-
palu, z jakim p. B. o patryotyzmie rozprawial.
Deklamacye nie kosztujg, a za dzielo w Ber-
linie zaplacsy.

P. Fr. Skobel professorem od lat 15. Dziela
wspélnie z Majerem pisane, powyzéj wymieni-
lismy, M6wig, ze p. Skobel wiele pracuje,

9
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prosilibysmy o wiecdj dowoddw 1 o wieksze
zajecie si¢ uczniami, a prozbe te nie do niego
samego, ale do wszystkich professordw uni-
wersytetu stosujemy.

P. Ant. Kozubowski professorem od lat 17.
Rozprawa o karlakach tatrzan. Z prelekeyi,
na Ktére uczeszczalem zeszlego roku, nie mé-
glem ostatecznie zawyrokowaé, czy p. Kozu-
bowski lepszym bylby professorem, eczy téz
prosektorem. Wyklad jego czczy, jest tylko
monotonny repetycya spamietanych nazwisk.
Frzed dwoma laty mialem sposobnos¢ slysze-
nia professora anat. w Wiedniu, a wyklad je-
go tak mnie zachwycil, zem juz zupelnie mial
sic poswiecic anatomii. W Kkazdym bowiem
uniwersytecie slysze¢ mozna o odkryciach mi-
kroskopowych, o nowych postepach anatomii;
a w obec nich p. K., zdaje si¢ zapomina¢ o o-
bowiazkach czlowieka vauki. Wszakzez muszg
odda¢ sprawiedliwosé, iz gabinet anatomiczny
jest bardzo piekny, widzialem w nim prepa-
rata, ktérychby Wieden i Berlin nawet poza-
zdrogeil.

P. 1. Kwasniewski moze byé dobrym aku-
szerem, ale ze nie odpowiada obowigzkom pro-
fessora, ani czlowieka naukowego, to nie ulega
zadnéj watpliwosci. Opréez kilku rozprawek
drukowanych w roczniku lekarskim, p. Kwa-
gniewski na nic si¢ wiecéj nie zdobyl, a juz
przez kilkanascie lat zalega ma Kkatedrze uni-
wersyteckiéj.
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P. Ignacy Czerwiakowski, professorem od
lat 7. Musimy zwrécié uwage szanownego dye:
rektora zakladu botanicznego, ze ogréd nie jest
utrzymywany, jakby powinien, ze zbywa mu
na roslinach lekarskich dos¢ pospolitych i cia=
glego uzytku. Z przyjemnoscia przychodzi nam
oddaé sprawiedliwosé p. C., ze wyklad jego
ozywiony ma wiele pociagu dla ueznidw; atoli
zamiast przerobionych z niemieckiego dziel hoe
taniki ogélnéj (ktére téz sa potrzebne), woleli=
bysmy; aby p. C. pomyslal o Florze polskiéj,
w reszcie krakowskiéj, aby robil wycieczki
botaniczne, podréze naukowe po Lraju, czy to
sam, czy téz z uczniami. Nie potrzebujemy p.
C. przypomina¢, jak wiele tego rodzaju exkur-
sye, na wiekszy robione zakres, wplywajg na
obudzenie w mlodziezy ochoty i zamilowania
nauki.

Y. Ludwik Zejszner professorem od r. 1829,
do 1833. i przeszlego roku znowu na katedre
powolany. P. Z. jest tym rzadkim w uni-
wersytecie krakowskim fenomenem, Lktirego
imie znane jest w calé] Europie. Oto szereg
pism szanownego prolessora. O powstaniu
1 formacyl bazallowé] 1829. Sysiem minera-
tow 1833. Opis Wieliczki 1843. Nowe ga-
tunki skamienialosci Tatrowych 1846, Iieiny
ludu Podholan 1847. Paleontologia polska —
muéstwo rozpraw w bibliotece warszawskiéj
w roczniku lek. krak. i wielu pismach nie-
mieckich, 1
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P. Waw. Domanski professorem od lat 7,
mic nie napisal.

Na tem konczymy przeglad wydzialu medy-
cznego. Prawde méwiac, chociaz znajduja sie
tu i owdzie glebokie cienie, wydzial medyczny
jest zawsze perla swiécaca w Krakowie. Z ma-
Iym wyjatkiem Wszyscy niemal professorowie
zna]a przedmiot sw¢j gruntownie — pracuja —
pisza, wydaja dziela ijesli nad Krakowem noc
barbarzyistwa i ciemnoty nie zupelnie rozto-
czyla swe skr7ydla, ich to pracy, zamilowaniu
swiatla i zyciu naukowemu zawdzieczy¢ nalezy.

X VI

Wydzial filozoficzny.

gdqc porzadkiem starszeistwa hierarchiczne-
go, zacza¢ musimy od dziekana.

P. 1. K. Steczkowski do r. 1842. adjunktem
obserwatoryum, odtad professorem matematyki
elementarnéj.  Chceieliby$my  sie  dowiedzied,
czego w szkolach wucza, jezeli p. Steczkowski
wykiada matematyke elementarna. A jak wy-
klada; zimno, nuduie, ospale, widaé, jak ta
prelekeya ciezkim jest dla niego obowiazkiem.
Cés: robi poza szkola —  mic. . A, przynajmnidj
o zadném dziele nie slyszelismy, précz rozpra=
wki: De longitudine geographica Crac. t o a-
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strologit, mnic: mie mapisal. Dostawszy sie do
katedry, osiadl na laurach, ktdére zdobyl kil-
kunastoletniem mmnozeniem rachunkéw Bessla
w obserwatoryum i w ciszy domowego Zzycia
spoczywa. Zdawaloby nam sie, ze lepszym
spoczynkiem byloby, calkowite usuniecie si¢ od
katedry.

P. Max Weisse. Slawa krakowska — pro-
fessorem od niepamietnych czaséw, niezmordo-
wany rachownik. Prace jego neukowe (wspdl-
nie z p. Steczkowskim dokonane, chociaz na-
pis dziela o tem milezy), ograniczaja sie na re-
dukeyi w tablicach Bessla stopy franclulue] na
wxe«]euska Ta praca machinalna, aczkolwiek
nie zbyt Agodna ze stanow:sklem professora, od
ktérego czegos wiecéj, jak umxej(’tuosm mnoze-
nia wymagamy, zyskala mu wierce, pochwaly,
pierscienie i tabakierki. Mielibysmy takze pra-
wo zapytac, dla czego p. Weisse, po tyloletnim
w Krakowie, na posadzie uniwersytecKiéj, po-
bycie, nie uzdolnil sie do wykfadu w jezyku
polskim? Nic smieszniejszego, jak ]e"o prele—
keya, jedno slowo po polsku, dwa po niemie-
cku a dwa po lacinie. Musimy takze zapytaé,
czyli obserwatoryum nie jest w stanie pomy-
sleé¢ o nowéj igle magnesowéj, czy tez obser-
wacye magnefyczne juz sie szanownemu pro-
tessorowi sprzykrzyly?

1. K. Trojanske, professor, dziekan, rektor
z kolei.  Giezkie slowniki podniosly imie jego
'w obloki sIawy, z ktérych na nas smiertelni-
kéw spogladajac do pracy swojéj czerpie spi-
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rytualne natchnienia, Dziela jego 3 nastepu-
jace: grammatyka lachiska 1819. 1824 1834,
Slownik polsko-laciiski 1319.  Zedania do tlé=
maczenia z polskiego na lacinskie L 1L 1828,
1529, Grammatyha niemiecka 1333. Slownik
polsko-niemiecki i835. Slownik niemiecko=
polski L. II. W przekonaniu, iz zrobimy pezy-
sluge p. T., gy poprzestaniemy na wy liczenin
dziel powyzszych, nie wspominajac juz nig
o sposobie, w jaki obowijzki professora wy-
pelnia, o nudnym i niedbalym wykladzie, o dzi-
wnéj mapuszonosci, Kktory wezniéw od siebie
odstrasza, na tém uwagi nasze konezymy. Ma-
my poszanowanie dla wytrwalosci, chociazhy
ta byla tak mechaniczny, jak ukladanie slo-
wnikow, ale rozprawa o mitologii greckié] nie
zbyt chlubne dala nam swiadectwo o wyso-
kosci umyslowdj i nieco ogdluiejszych pojeciach
p- Trojaiskiego.

P. Josef Mucskowski: Na kilku prelekey-
ach, Kktdrym bylem ebeeny, zdawalo mi sig
wildlzieé szezera cheé przelania nauki w ueznidw
milosé¢ obranego zawodu i czesé¢ dla przeszlo-
gci.  Atoli jego wyklad bibliograficzny jest en-
kalnpmln ln.sun'\(v,m lolslu, nie zaprzeczamy
bardzo uzyteezny dla uezniow, ktorzy opuscili
sziolv, ale niedostatecznn 4”«1 ludzi, pmumvvch
sie nauczy¢ bibliografii. Aadne| z jéj galezi p.
Muczkowski do.sc obszernie nie w.ykl.xda, bo
wewnetrznemu popedowi oprzeé sie nie umie,
bo grafike, historye, drukarstwo, numizmatyke,
bibliotekarstwo w ogélnosci przechodzi, aby do-




71

historyl tychze przedmiotéw +w Polsce czem-
predzéj pospieszyé. Byé moze, ze w zadaniach
naszych jestesmy niesprawiedliwi, 7e z archeo-
logii ojezysté] na Jekeyach p. Muczkowskiego,
nie slyszac dla nas nic nowego, nndzilismy siQ
zbyt czestem powtavzaniem znanych nam rze-
czy, ele zwiedzeni indexem:  Bibliografiam
profitebiturt* nie zupelnie to zastalismy, czegos-
my si¢ spodziewali. Mimo to kurs p. Mucz-
Kowskiego dla milodziezy poczatkujacéj j st u-
zyteczny.  P. Muczkowski jest professorem od
r. 1035. Dziela przezen wydane, sa: Powiesei
starego i nowego testamentu 1820. 1831. Gra-
matyka jezyka polskiego 1825, Pierwsze za-
sady jezyka lacifiskiego: Pauli Paulivini viginti
artium manuscriptum libram 18335. Gramatyka
jezyka polskiego 1836. Rekopisma Marcina
Radyminskiego 1840. Mieszkania i postepowa=
nia uczniow  krakowskich 18i2. O Janach
Leopolitach z XVL w 1843.  Bractwa jezuickie
i akademickie 1843. Rozmaitosci bibliografi-
czne 1846, Wiadomosci o zalozeniu uniwer-
sytetu JagieHonskiepo i Liceum Nowodw. 1849,
Mala grammatyha i grammatyka jezyka pol-
skiego 1850,

Ten liczny poczet dziel swiadezy o Zyciu
naukowem szanowunego professora. Ale zalu-
jemy bardzo, 7e o panu Muczkewskim musi-
my jeszcze, jako o bibliotekarzu powiedzie¢ —
odkladamy t¢ smutny powinnoesé do nast¢pue-
go listu.
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P. Ludwik Kuczynski professorem od lat 10.
Slyszelismy ~wielu znakomitych professoréw
w Wiedniu i Berlinie, ale tak picknego, tak
ozywionego, tak scislego wykiladu, jakim jest
wylklad p. Kuczyiiskiego, nie slyszelismy. Ta
jednosé i przejrzystosé jezyka, plynnosé i po-
toczystos¢ mowy, dobitnosé i scisfos¢ matema-
tyezna, a nadewszystko zywosé i ogien wykla-
du obok glebokiéj znajomosei 1 stanowiska na
réwni z nauka, jest dla sluchaczéw rozkosza.
Gdyby w milodziezy bylo coskolwiek miloséi
nauki; p. Kuczynski z uczniéw uniwersytetu
porobilby samych fizykdéw. Ale dla czego p.
Kuczynski nie wydaje tych skryptéw ktorych
udziela uczniom? dla czego tak dlugo kaze cze-
kaé na porzadne kompendyum fizyki?

Ks. Jan Staroniewicz professorem od lat
kilku — do tych czas nie mial czasu czy tez
ochoty nic wydaé.

P. Jos. Kremer. Zastepca od lat trzech.
Dzicla jego Fenomenolgia Ducha, Listy z Kra-
kowa. Wyklad systemat) czuy Filozofii. 'W szko~
le jest professorem porzadnym, wyklad ]euo do
najlepszych w tutejszym uniwersytecie sie liczy.
Ale pragnelismy szczerze, aby p. Kremer po-
rzucil raz ten dosy¢ nudny nalég napuszysto=
$ci i ciaglego skakania w jezyku. Dziela zy=~
skalyby na tresciwosci, a mysli na jasnosei
i gcislejszem nieco opmwadamu. Pan Kremer
bylby daleko lepszym pisarzem, a moze i pro~
fessorem, gdyby chcial si¢ nieco prosciéj wy=
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razac, gdyby frazesa nie byly tak wyszukane,
wymuszone, wykute.

P. Wal. Kulawski. Po trzydziestoletniéj
pracy w liceum, powolano go mna katedre unis
wersytecka, wtedy, kiedy stracil sily, zapal,
i ze wszystkich przymiotéw naukowego czlo=
wieka i professora zostala sie tylko sama na-
uka, ciezka i sucha. Gdyby$Smy nie uwazali
na to, ze katedra historyi jest jedna z najwa=
zniejszych w uniwersytecie, najsilniéj wplywas
Jaca na rozwdj umysléw i serca mlodziezy, Ze
najlatwié] usposabia do dojrzalosci rozumu
i przyczynia do krytyecznego, a wznioslejszego
pogladu, tobysmy juz pomingli szkélne przy=
zwyczajenia szanownego professora i cieszyli sig
je,dynie, ze p. Kulawski bedzie mial teraz wie-
¢éj czasu do korzystania z ogromnych matery=
aféw, ktére przez cale Zycie nagromadzil,
Ale kiedy méwimy o professorze, nie moZzemy
zwaza¢ na prywatnego czlowieka, chociazby
ten mial wiecéj nawet pracy i nauki, anizeli

4

jéj ma p. Kulawski

XWVEE.

$\d ie mozemy zakoiiczyé tego przegladu za-
coych professordw, bez wspommienia o panu
Polu. = Slyszelismy, iz zostal zamianowany pros
fessorem: jeografii fizycznéj, a doniesiono nam,
10
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#e nominacya ta wypadla bez zadnego udzialu
akademii.

P. Pol professorem jeografii fizycznéj! kiedy
sig o tém dowiedzialem w VVroclawiu, bilem
sie z myslami, czy sie podaé na professora teo-
logii pastoralnéj, czy tez weterynaryi, bo te
wiasnie katedry w tamtejszym  uniwersytecie
wakowaly. P. Pol professorem jeografii fizy-
cznéj, czy dla tego, ze mnapisal kilka niezgor-
szych i kilka nedznych wierszykéw? eczy dla
tego, ze z taborem jezdzil po domach szlache-
ckich w podgérzach karpackich?

Ale do czego. — P. Pol od lat dwunastu
pracuje w jeografii, p. Pol wymierzyl cale Kar-
paty, p. Pol pisal jeografig fizyczng calej Polski
i napisal ja nawet w 5 tomach; wszyscy o tem
wiedzieli, czytali, juz mappy miano robié¢ (czy
tez sztychowaé) w Lipsku, kiedy przyszla owa
fatalna rzez galicyjska — i chlopi ukradli p.
Polowi jedyny rekopism!

Co za nieszczesny wypadek! bez niego byli-
bys$my sie cieszyli nadzieja, p- Pol oglosilby
jeszeze kilka razy w Bibliotece Warszawskiéj,
Ossolifiskich lub Qredowniku doniesienie, przy-
szloby nawet do zbierania przedplaty — ale
¢67! chlopi ukradli manuskrypt — sprzedali go
pewno Moskalom i teraz’ gnije bezwatpienia,
przywalony foliantami w bibliotece Zaluskich.

Niema rady — trzeba czekaé, az si¢ wy-
bijemy, albo, jak w Petersburgu ogloszy rzecz-
pospolite — a wtedy Moskale nam sami wy-
dadzz manuskrypt p. Pola i biblioteke Zalu-
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skich. Tylko ostroznie, 2zeby w drodze most
si¢ gdzie nie zalamal -~ albo Szwedzi nie wy-
darli nam tego skarbu.

I jak tu nie by¢ ostroznym! P. Pol nie
czerpal z ksiazek, p. Pol nie tlumaczyl z nie-
mieckich autoréw, bo Niemcy jeszcze od nas mniéj
wiedza w tym wzgledzie; p. Pol bezwatpienia
cala Polske musial objecha¢, wymierzy¢ wszy-
stkie géry, pagérki, doliny, rzeki, jeziora, la-
sy, bagniska od morza baltyckiego do morza
czarnego, od Odry — ba — po za Odre az do
Dniepru, p. Pol sam zrobil to, na co sie we
Francyi towarzystwa cale zbieraly; do czego
rzad pomagal, nad czem uczeni cale zycie stra~
wili — to p. Pol zrobil sam jeden ~w ciagu
dwunastu lat, nie wyjezdzajac z Galicyi, wy-
mierzyl cala Polske, baraszkujac ze szlachtg
i piszac wierszyki, pr'/ejr?al na wskros Karpaty.

I jak tu si¢ nie smuci¢ — jak nie Zalowaé
pracy poety—]eog,rafa, jak nie podziwia¢ wymo-
wy p. Pola, ktéry potrafil naklonié ministe-
ryum oswiecenia w_Wiedniu, do zniesienia sig
Z miuisteryum oswiecenia w Petersburgu i prze-
konania sie na miejscu o wartosci duela pana
Pola w bibliotece Zaluskich.

Ale dos¢ tych zartéw 1 szarlataneryi. —
Czyz uniwersytet jest domem podrzutkéw, czyz
dla tego, ze p. Pol moze nie mieé¢ na utrzyma-
nie zycia, sluzy mu prawo ob]ecm katedry do
czego. go jedynie upowazniaja gazeciarskie oglo-
szenia i dwudziestolatnia fanfaronadn. Ucho sig
od dzbana urwalo i woda sig wylala. Przez
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lat 12 dalismy si¢ Tudzid, dzi$ zadamy prawdy.
Jesli Krakowianie ciesza sie, ze autora ,bajie
baju po zwyczaju® maja w swojem gronie, ja
przypominam, ze minely juz te czasy, kiedy
prenumerata wienczyla ludzi kerona literacka,
ja zapytam p. Pola, jaka nam daje rekojmie,
z¢ ma wyobrazenie o przedmiocie, ktéry na
uniwersytecie ma wykladad. Ueczy¢ sie teraz
za pézno, a dzwiecznemi siéwkami mozna u-
wodzi¢ tylko kobiety i niedorostkdw.

Byé moze, e p. Pol, czytajac te slowa,
pozaluje tych kilku tysiecy zlotych — my Za-
Iujemy jego slawy, ktéra sie rozbila, jak gli-
niana skorupa, Zzalujemy uniwersytetu, ktére-
mu wolno nasyla¢ ludzi zadnych kwalifikacyi
i ktérzy go jeszcze jedna miezdolnoscia zboga-
¢ili — zal nam wreszcie tego narodu, co jak
trzoda owiec jedno za drugim beczy na jeden
ton i w ktdérego kilkowierszowa gadka wmdwié
mozna, ze si¢ jest wielkim czlowiekiem.

XVIIE

rzystepuje teraz do zakladéw naukowych,
a mnajprzéd do biblioteki. Juz o panu Mucz-
kowskim, jako o professorze bibliografii i gra-
matyki polskiéj, powiedzialem wyzdj, - teraz
Méw- pare o bibliotekarzu i ‘bibliotece.
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Wehodzae ‘malemi drzwiczkami do ciemnéj
ic wazkiéj sionki, sadzilem, Ze mylnie wska-
zano mi droge, 7e per angusta ad wugusta
wyjde na klasztorny refektarz lub do celi ksie-
dza kustosza, nie wiem dla czego, ale mysl ta
nie chciala mnie opuscié, kiedym nawet zna-
lazl si¢ w lektoryum. Izdebka mala, dlugi
stél w posrodku, a w okél stolki na ktérych
majy (!) siedzieé czytajacy; obok $cian szafy,
jak zwyczajnie po bibliotekach, a na Scianach
kilka - historycznych bohomazdw. Przy stole
kilkunastu studentéw czekajacych w milczeniu
i pokorze, migdzy nimi przeciskaja sie i po-
tracaja nieustannie dwaj bedele, a nad tem
wszystkiem, jak Jehowa w obrazie sadu osta-
tecznego Michala Aniola, unosi si¢ picrunujacy
glos pana bibliotekarza.

Znowu wspomnienie klasztorne wrécilo mi
na mysl, a p. bibliotekarz wydawal mi sie po-
dobnym do tlustego mnicha, ktéry nie jest
w stanie przebaczyd, ze go ze snu lub od snia-
dania oderwano.

Nie mogac utulié si w gniewie, nie majac
rzeczywiscie sluszmego powodu dasania sie,
chwyta najpierwsza sposobnosé rozjatrzenia i wy-
warcia} gniewu na nieszczesliwych bedelach,
ktérym wszystko powiedzie¢ wolno, i nieszcze-
sliwszych jeszcze uczniach, ktérzy wszystko
powiedzieé sobie dadza. Dosyé, ze pierwsze
sfowo, ktére zaraz przy drzwiach uslyszalem,
bylo: ,,0sle patrz lepiéjé a potem tymze sa~
mym tonem: ,,Co paff ¢ do ktdéregos z stus=
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dentéw  zwrécone. Widzialem juz poprzednio
pana Muczkowskiego, bedac wiec pewnym, ze
wszedlem do biblioteki i1 widze p. biblioteka-
rza zajotego, zblizylem sie z wolna do ktéregos
z pp. adjunktdw, czy téz zastepujacego miejsce
adjunkta. Mdwie wyraznie zaslgpujqcego, bo
odpowiedZ, ktéra od nich za kazda raza usly-
szalem, pokazala mi dowodnie, iz miejsce zdol-
niejszym zastepujq. ,,Niech sie pan uda do p.
bibliotekarza.“ Alez p. bibliotekarz zajety, od-
powiedzialem: ,to niech si¢ pan raczy za-
trzymad.‘

Céz to sa za adjunkci, kiedy si¢ nimi pro-
fossor lub bibliotekarz wyreezyé nie moze.
Ilekroé¢ bylem w bibliotece, zastalem zawsze
p- Kalinke i p. Ekielskiego, zajetych przepisy-
waniem lub ukladaniem kartek lub karteczek,
w téj wlasuie chwili, kiedy sala lektoryum za-
pchana byla studentami oczekujacymi na ksig-
zki. Mozna pojaé (choé nigdy usprawiedliwic)
guiéw p. Muczkowskiego, a mawet niecheé,
ktéra wyrazuie kazdemu nowo-przybywajacemu
okazuje, jezeli nierozgarnieni Bedele myla siq
w ksigzkach, uczniowie czekaja w milczeniu,
a pp. adjunkei siedza tak uparcie przy swoich
stolikach, jakby biblioteka runaé miala w chwili,
gdy sie oni z krzesla poduiosa; ale nie przy-
puszczalem nigdy, aby na posade adjunkta do-
stateczaa byla posada mniéj wiecéj czytelnego
pisania. Dowiedzialem sig péinie], 7e wybor
obu tych panéw zalezal od samego biblioteka-
rza.  To znowu nowa dla mnie zagadka!
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Ale wrécimy sig do lektoryum. Sala grzmi
od straszliwych hukdéw i przekleistw: ,A bo-
daj cie djabli.... — czy tam nie masz wyra-
Znie X. 9. i t. d.“ Patrze z przerazeniem na
pérzacego sie bibliotekarza i drze, aZzali lada
chwila nie wpadnie w konwulsye i pian toczyé
nie bedzie. ,;,Co pan chcesz?¢ , ,Prosz¢ o Bo-
guslawskiego dziela dramatyczne.““ ,,Jak Pan
mozesz takie rzeczy czyta¢ — niech Pan idzie
do czytelni, biblioteka nie jest od wypozycza=
nia romanséw i komedyi* Z natezony cieka-
woscia sluchalem dalszego ciagu rozmowy, ale
na nieszczescie ustala, a p. bibliotekarz pioru-
nujacym glosem zapytal: ,ktéry tom?!“ Przy-
niesiono zadany tom, pozyczono jeszcze kilka
romanséw Halter-Skotta, pare toméw Obra=-
26w Chodiki i sala zwolna sie wyprdézniaé
poczela.

Niezawodnie — jest rzeczq bardzo bolesng,
jak ta mlodziez uniwersytecka trawi czas na
czytaniu nedznych komedyi i powiedci, smu-
tno mi bylo uslyszyé od samego bibliotekarza,
ktéry sie uzalal, ze kilku uczniéw uniwersy-
tetu Zadalo od niego pism Kosciuszki i Czar-
neckiego, ale jezeli wzglad ten moze naklonié
p. Muczkowskiego do lagodnéj perswazyi, nie
upowaznia go mnizdy do okazywania gniewu,
lub odmawiania ksiazki. Gdyby ktdéry z uczniéw
mial nieco wiecéj godnosci, spytalby (a z zu-
peluem prawem) ,,co panu do tego® i przypo-
mnialby p. bibliotekarzowi obowigzek sluzenia
publicznosei. Slyszalem kilkanascie razy pana




Muczkowskiego méwincego, iz to jest wlasnosé
publiczna; ale za kazda raza, kledy widzialem
go w bibliotece, zdawalo mi sie, iz jest u sie-
bie w domu i pozyczajac ksiazki — laske wy-
swiadcza.

Nie zwréeilibysmy uwagi na te mrukliwogé
bibliotekarska, ktéra wreszcie wszystkim bi-
bliotekarzom poza evropejskim jest wspdina,
‘a dowodzi tylko braku wychowania i zupel-
nego usuniecia sie od wszelkich lepszych to-
warzystw, «nlyby mrukliwosé ta w nastep-
stwach swoich nie byla jak mnajzgubniejszg.
Gdyby miodziez palala miloscia nauki, gdyby
professoro‘ue wlewali w nia to uczucie, gdyby
nauka i dziela byly dla niéj koniecznym wa=-
runkiem Zzyeia — o niechby sobie p. bibliote-
karz krzyczal i wrzeszczal na uezniéw, Ilajal
i bil nawet bedeli. Biblioteka bylaby zawsze
pohm. Ale w obec takiéj ozieblosei mlodziezy,
takiéj apatyi, takiego 7obo;otmema dla nauki,
dla htvratur), dla pr/esﬂosu, byloby uczciwiéj
walczy¢ z soba i bamowad ;,mew, mlodych za-
checaé jak na]mllsn‘m pr/y]ecxem, gr/ecznosmq
i 7y0/hW0%1q, zniewala¢ ich i sciagaé do biblio~
teki, mizli odstraszac 7ohnerskleml mamery
Nlech p. bibliotekarz o tem pamieta, Ze nie
]est u siebie, ale w miejscu swego urzedowa=
nia, e nie ]u7 cyW]h/acva ale obowmrek za
ktéry jest platny, wymagaja od niege grzeczno-
gci, ze na gniewy dos¢ bedzie czasu w pourze-
dowych godzinach.
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A jest dos¢ czasu. Index uniwersytecki,
ze Dbiblioteka otwarta bywa w kursie zimowym
od 9—1, w kursie letnim od 9—12 i od 3—6.
Tymeczasem wszystko sig konczy na trzech go-
dzinach nie spelna dzmnme. A teraz pora-
chujmy wszystkie $wieta, uroczystosm 1 ferye
akademiczne, ktdre biblioteka oprédcz innych
starannie obchodzi, pokaze sie, Zze prawie przez
pol roku jest zamknigty, Nic dziwnego, ze, jak
dotychczas slyszeliSmy, nie jest ulozona i jezli
prace tak jak dotad postopowac bedq, podobno
nie predko przyjdzxe do przeniesienia.

Chcielibysmy takze zwrdci¢ uwage na po-
trzebe lektoryum, boé wsréd krzykdéw i ha-
Taséw nikt czyta¢ nie moze, anie bedac znauny
bibliotekarzowi, dziel do domu nie dostanie.
Dla tego senat akademicki, czy téz inna jaka
wladza uniwersytecka, powinnyby pomysleé
o przepisach dla biblioteki, bibliotekarza i czy=-
tajacych, azeby wszyscy je znali i do nich sie
stésowaé mogli, aby jedyne zrédlo mnauki
w Krakowie od humoru naczelnika nie zalezalo.

O innych zakladach malo co mozemy po-~
wiedzie¢. Oddajemy  tylko sprawiedliwosé p.
Szauerowi za jego prace 1 usilnos$é; o gabine-
cie zoologicznym i anatomicznym juz wspo-
mnielismy.

11




XEX.

'km’xczylem pobiezny ‘przeglad ' czlonkéw
uniwersytetu. . 'Wyznajcie moi pauowie Ze by-
Tem' bardzo wyrozumialy, Ze wytknalem tylko
to co samo bilo w oczy, e nujdrobniejszéj za-
shigi, chedi nawet zasluzenia sie, nie pominalem,
w sadzie moim wstrzymywalem sie nieustanuio
i lekalem sie gdziekolwiek popelnié niespra-
wiedliwosei, bo wreszcie wsréd ciemmosei szu-
Kalem $wiatelka, wsréd skwara na pustyni
vhochy ]edne) kropli wody.

A pr7ecxe7 choé wielu 'z was poswieca sig
mme] wn'c(,) nauce, chociaz wyklada z ogniem
i scislodeia, ezyli duzo jest takich' co ma do-
kladne wyobrazenie o swoich obowiazkach
i wyszedlszy z prelekeyl myshi jeszeze o nilo-
dziezy dla ktéréj zywot ich jest zakupiony.
Ktéryz obcowaniem swojem - zacheca ich do
nauki, rozbudza milosé $wiatla?

Zaden!

A natomiast ‘s miedzy  wami ce jeszeze
reszte dni wolnych od prelekcp goun za za-
robkiem, dm\(a;a grosz, puszczaja sie na zys-
kowne przedsiewziecia. O jak to “’SAyStI\O jest
zgodne ze stanowiskiem professora uniwersyte-
tu. Méglbym wymienié jednego, ktéry synom
swoim lekeye do szkdl przcrabia, tyle ma czasu
wolnego, a wyklada najgorzéj, a jednego dzie-
la nawet nie wydal, a wyszediszy z lekeyi




83

chyba wtedy sobie przypomni, ze jest profes-
sorem, kiedy go na obiad do Rektoralub Dzie-
kana zaproszq.  Jlez tu malosci; co tu wstydu
W niepoczuciu tego wstydu!

A gdybym chcial zejsé¢ nizej, gdybym ped
kamien probierczy chcial wziasé Liceum, Jnsty-
tut' Techuiczny, Szkoly wydzialowe, Céz tam
prézniactwa, nieudolnosgei, niedbalstwa, opiesza-
losei, pedantyzmul - A mdglbym tomy o tych
panach pisac!

Patrzcie gdzie dzis ‘stoi ta alma mater
sctenticrum, gdziescie zawiedli te perfe nauke
kazimierzowska, jak wychowaliscie te mlodziez!

Bedziecie mi wyrzueali Ze pisze paszkwile
7e zlosé kierowala mym pidrem. O zapewne
kto tak jak ja ukochal te ziemie, komu prze-
szlosé jej wielka jest Bogiem, komu w krew
ona wsiskla, kio zyje jej cieplem i swiatlem
a potem z tamtego swiata zejdzie do was —
mozez nieczu¢ oburzenia, mozez w piersiach
jego serce sie nie burzyé, mogaz vmetrznosci
jego sie nie targac!

Wszak ja od was chce dobréj woli, troche
dobréj woli i nic wiecéj. Chce milosci dla
tych dzieci co do was pe swiatlo przychodza,
chce milosci dla tyeh cienidw co przed wami
tu gorzaly.

A wy c¢bz dajecie téj mlodziezy? jakby jal-
muzne niedogryzione kosci nauki, jakaz ofiare
skladacie tym cieniom? ofiare z wlasnych obo-
WiqZk(’)"Vl
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Synowie miasta na ktérem ciezy srogie
przeklenstwo wiecznego snu — a za eo! za to
ze wspélnie z innymi nie z imienia ale z czy-
néw wyparliscie sie polskosdei, za to iz swiete
groby zniewazyliscie maloscia — iz w sercach
swoich glos obowiazku zgluszyliscie wlasna ko-
rzyscia, zZe tchorzostwo zdusilo u was wielka
puscizne ojcow, ze najwznioslejsze uczucie mi-
losci ojezyzny zréwnaliscie z nikczemnoscia
i nienawiscia wrogdw.

A to ja méwie do was, bo czuje ze mam
prawo tak méwié, mam obowiazek tak mdwid!
a juz nie do was tylko ludzi uniwersytetu sie
odzywam ale glos mdj daléj siega; idzie do
szkoly 1 po za szkole — idzie do miasta i za
miasto.

XX,

gkoﬁczylem — 1 slowa moje sle do was
cho¢ nie sa z was.

Nie s3 z was bobyscie je umilowali — nie
s3 z was, bo ich nienawidzicie,

Podacie je hanbie i osadzicie mnie jako apo-
state.

Albozem odszed! od Zrddla z ktdregoscio
sie zrodzili, albéz slowa moje nie sa jekiem
waszych narodzin? Z glebi piersi “wolam do
was:
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Czemu zdradzacie wasze imie?

A za slowa te rzueacie mnie na wzgarde
i nienawisé, a ja wam daje¢ co mam majswiet-
szego w sobie, ‘daje ten dzwiek co ducha mego
wiaze z grobami, daje wam prawde.

Nie wzialem jej z siebie ale wzislem ja
z przeszlosci.

Przez usta moje ona méwi do was, ale wy
jej nie rozumiecie iodpychacie wolajac: Pilacie
ukrzyzuj go, on bluzni!

3% " % ‘

Ojcowie wielcy naréd was nie poznal, a jam
was poznal i glosilem chwale wasza. Jaé te-
sknie do was, bo smutno samemu na pobojo-
wisku gdy cale wojsko poleglo, smutno sa-
memu na puszezy gdzie drzewa i kamienie nie
rozumicja sléw jego, smutniej na waszych gro-
bach widzieé pasace sie owce. Ja jestem wasz
i czemuz kazano mi Zyé nie miedzy wami;
alboz mam co wspdlnego z innymi, alboz na-
leze do tego swiata?

O]cowm wielcy! czemuzescie odbiegli synéw
waszych, daliscie im cialo, a ducha nie dali,
i oto malos¢ wynianczyla ich.

Nad grohami bladza wasze cienie, i ani mo-
ga zejsé na ddl, ani isé w gére bo nie zosta-
wili nastepcow.

I wszystkiemi boraml, wszystkiemi rzeka-
mi i wiatrem zalobnym i z otchiani z1emnych
dobywa sie wasz placz. A synowie wasi go
nie slysza a choéby go slyszeli czyz maja silg
azeby go utulic?
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Bo cho¢ wndza wasz miecz  nie ujrza reki
waszéj, a choé i reke obacza, nie ujrza wasze-
go ducha,

Ojcowie wielcy! czemuzescie odbiezeli sy-
uéw waszy ch?

Po. smierci' waszéj stala si¢ pustka jak w
wymarlym gmachu.

Gmach stoi ale mieszkaica w. nim niéma;
wige miech sie zsypiew piramide aby byl gro-
bem.

Ojcowie wielcy! ]eshc tak kochacie te zie-
mie, jakescie ja.za zycia mllowah——vne;c zsty-
pcie raz jeszcze, weZmijcie za rece wasze dzie-
ci, albo, polaczcie sdwamorza: niechaj ocean
bedzie nam pomniiens.s @}
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